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RMLT0.4, RML10.4S, RML10.4T [NosicHeHwe K cMMBOMNaM

lMoxany/cTa, BHYMATENLHO NPOYTUTE 1 COBMIOANTE BCE YKa3aHWs, PEKOMEHAALMM W MPEaYNPEXIEHS, CONEPXALLMECS B STOM PYKOBOACTBE
MO UCMONb30BAHMIO M3ENUS, YTOBbI rAPaHTUPOBATL MPABUTbHYIO YCTAHOBKY, UCTIONb30BaHME U OBCTyXMBaHWE N3ENUs. DTa UHCTPYKLS
NOITKXHA ocrasaTbca BMECTE C 3TVM U3eNUem.

Vicnonb3ys n3nenue, Bbl TeM CaMbiM NOATBEPXAAETE, YTO BHUMATEMNBHO NPOYMTANM BCE YKa3aHMs, PEKOMEHAALMM N NPeayNPEXAEHUs, a Takke,
4TO Bbl MOHVIMAETE U1 COTMaLLIaeTeCh COOMIOAATb MOMOXEHMS 1 YCTIOBMA, M3MOXEHHbIE B HACTOSLLIEM JOKyMeHTe. Bbl cormatuaeTecs Mcronb3osats
370 M3aenme TOMbKO MO NPAMOMY Ha3HAYEHMIO 1 B COOTBETCTBUM C yKa3aHWAMM, PEKOMEHAALIMAMM 1 MPEAYNPEXASHUIMM, N3NOXEHHbBIMM

B AHHOM PYKOBOACTBE MO VCTIOMb30BAHMIO M3AENWS, & TaKKE B COOTBETCTBUM CO BCEMM MPUMEHVMBIMU 3aKOHaMW 1 npasunamy. Hecobnioae-
HUWe yKa3aHWiA v npeaynpexaeHnii, M3NoXeHHbIX B JaHHOM JOKYMEHTE MOXET NPUBECTM K TPaBMaM Bac W APYI1X ML, NOBPEXAEHMIO BaLlero
M3enms NN NOBPEXAEHMIO APYTOro MYLLIECTBA, HaXOAFLLErocs Nobnm3octu. [laHHoe PyKOBOACTBO MO MCMOMb30BAHMIO M3AENUs, BKIOYas yKa-
3aHMA, PEKOMEH AL 1 NPeayNPEeXAeHMs, a Takke COMyTCTBYIOLLIYIO AOKYMEHTALIMIO, MOXET NOABEPTaTbCs U3MEHEHMAM 1 OBHOBNEHMAM. AKTY-
arnbHyio MHOPMALIMIO O NPOAYKTE MOXHO HaiTu Ha caiTe documents.dometic.com, dometic.com.

OrnaBneHue

1 TTOSCHEHME K CUMBOMAM . . . o v ot et et e e e e e e e e e 11
2 YKa3aHus MO TEXHMKE BE30MACHOCTM . . ot ottt e e e 12
3 TIPUHAANEXHOCTM « ottt e e e e e e e e e 13
4 Mcnonb30BaHME MO HABHAYEHMIO . . o . o oo e e et e e e e e e 14
5 MOHTEX XOMOMMIBHMKR . . . o oot e e e e e e e e e e e e 15
6 [oaKmoYeHME XOMOAUMBHUKA . « . o o\ oo e e e e e e e e 21
7 O YTUNMBAUMS .« oo e 26
8  TeXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM . o . oo et e e e e e e e e e e e 26

1 NMoscHeHue K cMMBONaM

MPEAYNPEXAEHUE!

YKa3aHue no TexXHMKe 6e30MacHOCTH, ykasbiBatoLLee Ha OnacHyio
CUTYaLMIO, KOTOPas MOXET MPUBECTM K CMEPTU UM CEPbE3HOW TPaBME,
€Cnu ee He NPeaoTBPATUT.

OCTOPOXHO!

YkasaHue no TexHnKe 6e30nacHOCTH, yKasbiBaloLLee Ha ONacHyio
CUTYaLMIO, KOTOPas MOXET NPUBECTM K TPABMaM NErkKom Unn cpeaHen
TAXECTW, ECTIN ee He NPeaoTBPaTUTL.

BHUMAHME!
YkasaHue Ha cUTyaumio, KOTopast MOXET MPUBECTU K MaTepU1anbHOMy
yulepby, ecriv ee He NPeoTBPATUTD.
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YKA3AHUE
[JononHutenbHas MHAOPMaLWs MO YNPaBNeEHMIO MPOAYKTOM.

YKa3aHusA No TeXHMKe 6e30nacHOCTH

MPEAYNPEXAEHUE! Heco6nioaeHue 3TuX NnpeaynpexaeHni
MOXEeT NPUBECTU K CMEPTU U CEPbE3HOMN TPABME.

OnacHocTb B3pbiBa

e 3anpeLlaeTcs OTKPbIBaTb XONOAMMbHbIN arperart. [1pu oTKpbiBaHUU MMe-
€TCsl ONaCHOCTb NOMyYeHMs TPABM 13-3a BBICOKOTO JaBMEHMs BHYTOU
XOMOAWMBHOTO arperara.

OnacHocTb noxapa

* [locne HaHeceHWs CUIMKOHOBOTO repMeTrka O4nNCTnTE MECTO HaHece-
HWA N yOdannte OCTaTtkM repMeTrKa. BosmoxHo BocnnameHeHme cunm-
KOHOBbIX BOINTOKOH MPW KOHTaKTe C ropavYnMm H4aCtaMm 1 OTKPbITbIM
nraMeHeMm.

OnacHocTb ANs 340POBbSA

° 3anpeLuaeTc51 MCMOoNb30BaTb XONOANITbHUK, €Cl OH UMeeT BUANMble
nospexaeHna.

*  Y106bl HE NOMYCTUTL BO3ZHMKHOBEHMS OMACHbIX CUTYaLMWI, 3aMEHNTD
NOBPEXIEHHbIN Kaberb NepemMeHHOro TOKa y U3roTOBMTENS, B OTAENE
0BCMyXMBaHWS KITMEHTOB UMW Y CNeUManicTa C aHanormyHon Keanmdom-
Kaumen.

*  PeMOHT xonoaunbeHm1kKa pas3pellaeTca BbINOMHATL TOINbKO Crieunan-
ctam. Ecnn PEMOHT BbINONHEH HEMPABUIMBbHO, 3KCMMyaTauna Xonoannb-
HWKa MOXeT NpeaCTaBniaTb OMNaCHOCTb.

OnacHocTb yayLibs

e [lepenytnnusaumein CHUMKUTE BCe ABEPU M OCTaBbTE MOMKN
B XOMOAWBbHWMKE, YTOObI HE AOMYCTUTL 3aKPbIBAHUS XONOAMUMBHMKA U
yayLIeHMs.

OCTOPOXHO! HecobnioaeHune 3TuX npeaocrepexeHu Moxer
NPUBECTU K TPABME JIErKOW UMK CPeAHEN CTENEHMU TAXECTH.
MopaxeHune 3neKTPUYEeCKUM TOKOM

¢ [lepen BBOAOM B 3KCMMyaTaLMIO yHeaUTECH B TOM, YTO MUTAIOLLNIA
kabenb 1 BUnKa cyxme.

OnacHocTb 3allemneHlus

* He Geputecs 3a netnio.
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BHUMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus

[Tpn TPaHCNOPTMPOBKE YAEPXMBATb XONOAMMBHMK TOMbKO 3@ KOPMYC.
Hu B koem cnyyae He aepxaTbcs 3a abcopbupyoLLIMiA arperaT, oxnax-
faolme pebpa, rasosbie TPyObI, ABEPU UMK NaHENb YNPaBNeHus.

Mpu TPaHCNOPTUPOBKE CNeanTe 3a TeM, YTODbI He NMOBPEAUTb XONO-
AVNbHBIN KOHTYP. XnagareHT B XONoaAWbHOM KOHTYPe Nerko Bocnname-
HsleTCs.

B crydae nospexaeHus XxonoannbHOro KoHTypa (sanax ammuakay:

- [1pn HEOBXOAMMOCTH, OTKIKOYMTE XOMOAMMBHMK.

- W3beraiTe OTKPBITOrO OrHS 1 UCKP.

—  XOpOoLLo NpoBETPUTE NOMELLEHNE.

He ycraHasnmsanTe XonoamnsHMK BONM3M OTKPBITOTO OTHS UMW ARYTAX
MCTOYHMKOB Tenma (paavMaTopoB OTOMMEHMS, Ta30BbIX NeYen U T. M.).

OnacHocTb neperpesal

Cneaute 3a Tem, YTobbl HUYTO He NPENITCTBOBANO OTBOAY TEMNMOBOM
3HeprMn, obpasyloLiencs Bo Bpems paboThl xonoamnsHuka. Cneaute
3a Tem, YTo6bl XONOAUMBHMK PACToNarancs Ha A0CTaTOYHOM PacCTOs-
HWUM OT CTEH UMW APYTUX NPEAMETOB U HUYTO He NPEensSTCTBOBANO UMPKY-
nAuMM BO3ayXa.

CpaBHl/ITe 3HaA4YeHWMA HanpaxeHnsa, yKa3daHHble Ha 3aBO/ICKOM Ta6J'IVI‘4Ke,
C XapakKTepnCtkamMn MMeoLLEeroca MCTOYHMKa NUTaHmsa.

KaTeropmquKM 3anpeLlaeTca BCKObIBATb XONOAUMbHbIN KOHTYP.

[Ins noaknioYeHms Npmbopa K CeTM NepeMeHHOro Toka MCMonb3ynTe
TONMbKO NPUnaraembii kKabens nuTaHmus.

Vcnonb3yiTte TomnbKo Kaberb NOAXOAILLIETO CeYeHM.
He BbiTackmBaiiTe LUTEKEP M3 PO3ETKM 3a MUTAIOWMIA Kabenb.

He ﬂOﬂyCKal;lTe nonajaHmsa 4o0Xaa Ha XOnoannbHMK.

MpuHaanexHocTH

OnucaHmue

Mmbkas razosas Tpyba

YNNOTHEHWE ANg yCTPaHEeHUs CKBO3HAKOB NPW MOHTaxXe C 3a3opamm 1—5 mm (puc. B,

cTp. 6)

YNMOTHEHWE ANs yCTPaHEeHWs CKBO3HSIKOB MW MOHTaxe ¢ 3azopamu 5 — 10 mm (pvc. il C,

cTp. 6)
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OnucaHue
3uMHss Kpblwka LS 230 Ha BeHTUNALUMOHHYIO peLleTky

3uMHss Kpblwka LS 330 Ha BEeHTUNALUMOHHYIO peLleTky

MepexoaHoi kaberb

* WAGO Ha CEE

* WAGO Ha UK

e WAGO Ha ST

*  WAGO Ha MATE-N-LOK

[lononHuTenbHbIN BEHTUNSLUMOHHBIM koMnnekT REF-FANKIT

JlononHWUTENbHBIM KOMMNEKT akkyMynatopos R10-BP ang aBToHOMHOM sKkcrnyaTaumm
OT UCTOYHWMKA ra3ocHabxeHus

OnuvoHanbHbi coeamnmntens @2,5/5,5 Mm ans aBTOHOMHOW PabOoTbl Ha ra3e C BHELLIHUM
akkymynatopom 9 B===

4 Ucnonb3oBaHMue NO HAa3HAYEHUIO

3TO M3aenme NOAXOAMNT TOMbKO ANs UCMOMNb30BaHMA MO HA3HAYEHMIO U MPUMEHEHWS
B COOTBETCTBUW C IAHHOW MHCTPYKUMEN.

B naHHOM MHCTPYKUMU COaEPXMTCS MHADOPMALIMS, HEOOXOAMMas ANs MPaBUIbHOTO
MOHTaxa 1/ 1Unum skcrnyataumm naaenms. HenpasunbHbi MOHTaX 1/Mnu HeHaanexa-
LLast SKCNNyaTaLms Unu TeXHUYeCcKoe 0bCnyXmBaH1e NPUBOAIT

K HeYOBNETBOPUTENLHOM PaboTe 1 BOZMOXHOMY OTKa3y.

3roToBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a KakmMe-MMBO TPaBMbl UMK NOBPEXIeHNe
NpoAyKTa B pesynbsTate CreayoLmnx NpUYmH:
*  HenpasunbHas cbopka UM NOAKMIOYEHNE, BKITKOYas MOBLILLEHHOE HaNpPsSXeHne

° Hel'lpaBI/IJ'IbHoe TexHn4yeckoe O6CJ'Iy)Kl/I BaHWe UM MCNOMNb30BaHWE 3aNaCHbIX
L‘IE:‘ICTeVI, OTNMNYHBIX OT OPUTMHAIbHbIX 3aMaCHbIX L‘IaCTePI, npeanoCTaBneHHbIX M3roTo-
BUTENEM

*  3meHeHus B NpOoayKTe, BbiMONMHEHHbIE 6e3 0IHO3HaAYHOTO pa3pelieHns M3roto-
BUTENA

*  cnonb3oBaHue B uenax, OTNMNYHbLIX OT YKa3aHHbIX B NAHHOM MHCTPYKUNK

Komnanus Dometic ocTasnaert 3a cobon NpaBo M3MEHSTb BHELLIHWIA BUA
N TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM NPOAYKTa.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T MoHTax xonoannbHMKa
5 MoHTaXx xonoaunbHMKa
OCTOPOXHO! OnacHoOCTb Ans 340POBbSA

Bo n3bexaHne onacHoctv ns-3a HeyCTOlZ‘-W]BOCTVI yCTpOPICTBa OHO
[OMXHO BbITh 3aKpenneHo B COOTBETCTBMK C UHCTPYKUMNAMA.

wm  VIHCTPYKUMM MO yCTaHOBKE DMKCATOPa ABEPW W AEKOPATUBHOW NaHEN H
[BEDb MOXHO HalTL MO aapecy:

% docu ments.dometic.com/?object_id=63258

YCTPOWCTBO MOAXOANT AN YCTAHOBKM B
* aBTOdoyproHax

¢ XunbIX npuuenax

5.1 MoaroToBKa K MOHTaXY

BHUMAHME!

* 3anpeLuaercs ycTaHaBnMeaTh XONOAUMbHYK C ABepLEN, 0bpaLLEHHOM
B HaMpaBMneHWM ABUXEHWs, B 3aHEN YaCTU XMMOTro aBTopyproHa.

* [lns obecneveHns GezonacHoM sKCnnyaTtaumm UCorb3ymTe TONbKO
OpUIMHanbHble BEHTUMAUMOHHbIE pelueTki Dometic.

|_|pl/| MOHTaxe X0omnoaunbHuka cobnioganTe cneayrouwme Tpe6OBaHVIFIZ

e Yrobbl xNagareHT Mor Hagnexalumnm obpa3som LMPKYNMPOBaTL, XONOAUMbHMK AOM-
XEH MMeTb HakMnoH He bonee 3°.
[Ing 31O Uenu ycTtaHoBMUTE aBTOMOBUITL Ha TOPM3OHTANbHON NOBEPXHOCTY.

e XOnoaunbHWK AOMXeH ObiTb YCTAHOBMNEH Tak,
—  YTOObI UMENCs AOCTYN AN NPOBEAEHMS CEPBUCHBIX PAabOT
—  YTOObI €10 MOXHO BbINO CHSTh MU YCTAHOBUTH
—  €ro MOXHO ObINO BLIHECTU M3 TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA

e XOMOAVMbHUK CreayeT yCTaHOBMTL B HULLIE AMNS TOTO, YTOObLI OH CTOAN HEMOABUXHO
NpW IBUXEHUM aBToMobMAs. [Jns 3ToM Lenuy cobioaante pasmeps!, NpUBeIeHHbIe
Ha puic. |, cmo. 3.
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Bo BHeLLHe cTeHke A0MXHO ObiTh NPeayCMOTPEHO NPUTOYHOE (prC. ﬂ 1,ctp. 3)

W BBITIXHOE BEHTUMALIMOHHOE OTBepcTMe (puc. E 2, CTp. 3) C BEHTUNALMOHHBIMM

peleTkamm anst 3P PEeKTMBHOTO OTBOAA TEMMNa HapyXy:

— [lpuToyHOE BEHTUNSUMOHHOE OTBEPCTME: Y CTAHOBUTE BEHTUMSLMOHHYIO
peLleTky BPOBEHb C OCHOBAHMEM MOHTAXHOM HULLM.

—  BbITSXHOE BEHTUNALUMOHHOE OTBEPCTUE: KaK MOXHO BbILLE HaA
XOMOAUTNBHUKOM.

— PaccrosiHne Mexay NPUTOYHBIM U BBITSIXHBIM BEHTUMSUMOHHBIMM OTBEPCTUSIMM
[OMXHO CcOCTaBnaTh He meHee 1050 Mm (puc. , ctp. 4).

Han XxonoannbHMKOM YCTaHOBMTE TEMMOOTBOAHbIN LWUMTOK (puC. 1, ctp. 4),
4TOBbI TEMMNO HE CKanmIMBanoch 8 asTomobure.

PacctosiHne mexay XonoamnnbHUKOM M 3aHEN CTEHKOM AOMXHO BbiTh HE MeHee
15 MM 1 He Bonee 25 mm.

Ecnu pacctosHme mexay XOnoamnbHUKOM 1 CTEHKOW cocTasnseT bonee 25 MM,
NPOU3BOAUTENBHOCTb XOMOAUMbHMKA NAAAET U YBENMUMBAETCS PACXOA SHEPTUN.
Y1obbl 06ecneunTb 3IEKTUBHYIO MPUTOUHYIO M BLITAXHYIO BEHTUAALMIO, YMEHb-
LIMTE PACCTOSHME MEXAY XONOAMMbHIMKOM 1 3aaHel cteHkon Huwwn (puc. Y,
ctp. 4). Micnonb3yite ang atoro obtekarers.

Ecnv He ynaeTcs obecneuntb MUHUMANbHOE PacCTofHME MeXay OTBEPCTUIMM
ANst MPUTOYHOM M BLITSXKHOM BEHTUASLMM, BMECTO BBITAXHOTO OTBEPCTMS Crieayet
MCMOMb30BaTh HAKPLILLIHbIMA BEHTUMSTOP.

—  HakpbllWHbIM BEHTUASTOP AOMXEH MO BO3MOXHOCTN HAaXOAUTbCA MO3aaM XOMNo-
AMnNbHMKA. ECN HaKPbILLHBIA BEHTUNATOP HAaxOAUTCA B APYTOM MeCTe, MCMOMb-
3yWTe BO3ayLUHbIN KaHan (puc. E 1, cTp. 5), B NPOTUBHOM Cry4ae BO3MOXHO
akkyMynmpoBaHue Tenna.

— PaccrosiHne mexay MpUTOYHBIM BEHTUMALUMOHHBIM OTBEPCTMEM M HAKPbILLIHBIM
BEHTUMATOPOM AOMXHO cocTtaensits He Meree 1350 mm (puc. [&, ctp. 5).

— Ecnu B kpbile ycTaHOBNEH KOHAMUMOHEP, PAcCTOSHUE MeX Y HaKPbILLHbIM
sermunstopom (puc. [ 1, ctp. 5) u oTeepcTviem ans Bbinycka BO3ayxa KOHAM-
unorepa (puc. [ 2, ctp. 5) nonxHo coctaensts He MerHee 300 mm.

Henb3s ycraHaBnmBaTh XONOAUMbHUK COOKY MPUTOUHOTO U BLITSXHOTO OTBEPCTMS,
TaK KaK 3TO MPUBOAWT K YXYALLIEHWIO MTPON3BOAUTENBHOCTU 1 YBENMYEHMIO PacX0oa
SHEpruu.

Cneaute 3a Tem, 4Tobbl BO Bpems paboTsl Nprbopa YacTn MaLlLnHb (Hanpumep,
OTKPbITas ABEPb UMM AOMOMNHUTENBHOE CHAPSIXEHWe, Takoe Kak aepXaTenb

N3 BENOCUMNENOB) HE 3aKPbIBaNM OTBEPCTUA MPUTOYHOM U BBITIXHOM BEHTUNALMM.
MpK yCTaHOBKE 3aLLUMTUTE XONOAUTBHUK OT U3BBITOYHOTO TEMMOBOTO M3MyYeHMs,
TaK Kak B MPOTUBHOM Crly4ae BO3MOXHO NafeHne Npom3BOaMTENBHOCTM

1 YBEMMYEHME SHEPronoTpedneHns.

XonoaunbHUK AOMXeH ObITb YCTaHOBJEH B MeCTe, 3alLUMNLLIEHHOM OT CKBO3HAKOB.
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5.2 Bo3ayxoHenpoHMUaeMbli MOHTAX XONOAUIIbHUKA

MPEAYNPEXAEHUE! OnacHocTb BO3HUKHOBEHUA NoXapa!

* 3anpeLlaeTcs UCNOMb30BaTh AMs U30NUPOBAHUS XONOANMBHMKA,
paboTatoLLero Ha rase, nerko BOCMmaMeHsemMble Matepuansl, kak,
HanpuMep, CUNMKOHOBbIE TEPMETUKM, MOHTAXHYIO MEHY UM UM
noaobHsble.

* Pacnonoxwre yCTponcTBo Tak, YTobbl He MOBPEANTL U HE NepexaTb
CoeaNHUTENbHBbIN Kabens.

* He ycraHaBnumBamnTe No3aam yCTPONCTBA U HE UCMOMb3YITE BbIHOCHbIE
NePEXOAHNKN 1 YATUHUTENM C HECKONbKMMM PO3ETKaMMU.

B Xumnbix npruenax nnu asTodpyproHax xonoannbHmku, paboTatoLLme Ha rasy, A0MXHbl
YCTaHaBMMBATLCS B MECTE, 3aLUMLLIEHHOM OT CKBO3HSIKOB. DTO O3HAYaeT, uto

AN CXMIaHWA HE JOMXEH MCMONb30BaThCs BO3YX BHYTPEHHETO NOMELLEHMS,

a NPOAYKTbl TOPEHWst HE JOMXHbI MOMNaAaTh BHYTPb XUMOW 30HbI.

Mexay 3aaHein CTEHKOM XONOANIbHMKA U BHYTPEHHEN KaMepon aBTOMOBUNA AOMXHO
ObITb NPEAYCMOTPEHO NOAXOAsLLee YNNOoTHEHME.

Y1o6wl YMNPOCTUTb CHATUE N YCTaHOBKY XONOANITbHMKa N NpoBeaeHne CePBNCHbIX
pa60T, N3TOTOBUTESb PEKOMEHAYET MCNOMb30BaTb rmbkoe ynnoTHeHne.

BeiGepuTe OAMH U3 TPeX BapUaHTOB BO3ayxoHenpoHuLaemoro moHtaxa (pvic. [,
cTp. 6):
YnopHas nnaHKa nosaam xonoaunbHuka (A)

» [puknenTe anactuyHyio ynnoTHsioLyio kpomky (1) k ynopHoi nnatke (2) nosaam
XonoannsHuka (3).

» [punaBMHbTE XONOANMBHMK C AyXOBKOW K YNOPHOWM NNaHKe C MPUKIEEHHbIMM
YNNOTHUTENbHBIMM KDOMKaMM.

v T1pOCTpaHCTBO NO3aam XONOoAUMbHMKA M30MNMPOBAHO OT BHYTPEHHETO NOMELLEHNS
TPaHCMOPTHOTO CPEACTBa.
BoKOBOI 3a30p MeXAY XONOoANNLHUKOM U Mebenbio — 8o 5 mm (B)

» [puknenTte ynnoTHUTEnNbHbIE KPOMKM (CM. M. «puHaanexHocT» Ha cTp. 13)
Ha BOKOBYIO YacTb Npeameta mebenu (4).

» [MpUaBMHBTE XONOANMBHMK C AYyXOBKOM K 3MaCTUYHbLIM YANOTHSIOLLIMM KOOMKaM
Ha mebenu.

v [pocTpaHCTBO NO3aaM XONOAUMbHIKA M3OMMPOBAHO OT BHYTPEHHETO NMOMELLEHWS
TPaHCMOPTHOrO CPEACTBa.
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MoHTax xonoannbHMKa RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

BoKoOBOW 3a30p MeXay XONOAUNBHUKOM M Mebenbio — ot 5 mm ao 10 mm (C)

» [lpuknemnTe ABOMHbIE YNNOTHUTENbHLIE KPOMKM (CM. M. «[TpUHaANEXHOCTM» Ha
ctp. 13) Ha BokoByio YacTb Npeameta mebenn (4).

> HpMﬂBVIHbTe XOnoanmbHWK C ﬂyXOBKOIZ K IBOMHBIM 3MaCTUYHbIM YMNOTHAOLLMM
KPOMKaM Ha mebenu.

v [1pocCTpaHCcTBO NO3aam XONOoANNbHMKa M30MNMPOBAHO OT BHYTPEHHETO NOMELLEHNS
TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa.

5.3 MoarotoBka OoTBEPCTUIA ANA NPUTOYHOM U BbITAXHOM
BEHTUNALMMU

YKA3AHME

*  BapuaHTbl NPUTOYHOWM U BLITSKHOM BEHTUMSILIMU, KOTOPbIE OTINYAOTCS
OT OMUCHIBAEMbIX, AOMXHbI ObITb 0AOOPEHDI U3TOTOBUTENEM.

*  Yro6bl 0HECTIEUNTE MAKCUMATbHYIO XONMOAONPON3BOANTENBHOCTL
B YCIOBMSIX BICOKOM OKpYyXaloLLEen Temnepatypbl, HE0OXoaMMO
MPaBUMbHO PACMONOXUTb OTBEPCTUSA NS MPUTOUYHOM U BBITAXHOM
BEHTUMSLIMM.

» Cpenaite 0aHO NMPUTOYHOE M OHO BBITSIXHOE BEHTUMSLUMOHHOE OTBEPCTUE
B HAPYXHOW CTEeHe pa3Mepom
- LS230: 315 MM x 373 Mmm
- LS330: 249 mmx 410 mm

Mpw 3ToM cobnioaaiTe ykasaHws, npuseaeHHble B . «[1oAroToBka K MOHTaxy» Ha
ctp. 15.

Ecnn BEHTUNALUMOHHYIO pelleTKy MPUTOYHOIO OTBEPCTUA HEBO3MOXHO YCTaHOBUTb
BOOBEHb C OCHOBaHMEM MOHTaXHOM HLLLK, TO caenamTe NPUTOYHOE OTBEPCTNE
B nony. YTeuka raza MOXeT NPON3BOANTLCA B HalMpaBneHmM BHN3.

» Cpenawite B Moy NPUTOYHOE BEHTUMSLMOHHOE OTBEPCTUE Pa3MEPOM He MeHee
@ 40 MM, PaCMoONOXmB ero 3a XONOAMUIbHUKOM PAIOM C Fa30BOM rOpPENnKom

(ovc. ;] 1, ctp. 7).

» 3aKpoiiTe KoHel OTBePCTUS AedPNEKTOPOM, YTODbI BO BPEMS ABMXEHMS
B oTBepCTVE He nonasana rpass(puc. [ 2, ctp. 7).

18



RML10.4, RML10.4S, RML10.4T MoHTax xonoannbHMKa

Ecnm BMecTo BhITSIXHOTO OTBEPCTNA MCNOMb3yeTCa HaKprLLIHbIl;I BEHTUMATOP!

» caenaviTe oTBepCTME B KpbiLLE. Pasmepsl OTBEPCTUS yKkasaHbl B PYKOBOACTBE, MPW-
NaraeMoM K HaKpbILLIHOMY BEHTUISTOPY.
Mpu 3TOM cobnioaiTe ykasaHus, npuseaeHHble B 1. «[ ToAroToBKa K MOHTaxXy» Ha
ctp. 15.

54 YcTaHOBKa BEHTUIALMOHHOM peLUeTKHU

YKA3AHUE
[ns obecneyerns GesonacHom sKCyaTaLUmm MCMorb3yinTe TOMbKO Opy-
rMHarbHble BEHTUNAUMOHHble pelueTkn Dometic.

Mos. Ha
OnucaHue
puc. B, c1p. 7
1 MoHTaxHas pama
2 BeHTunsumMoHHas pelueTka
3 3MMHSSt KPbILIKA Ha BEHTUNALUMOHHYIO peLleTky (MpUHaANeXHOCTb)
4 3anBuxkm

» YNnoTHUTE MOHTaXHYIO pamy, YTOObI caenaTh CoeaMHEHNE BOAOHENPOHULIAEMbIM
(ovic. Y, cp. 7).

» YCTaHOBMTE MOHTaXHYIO pamy U HagexHo 3akpeniTe ee sunTamm (puc. [,
ctp. 7). [Ing 3TOr0 UCMonb3yiTe BCe KpenexHble OTBepCTys.

» BcTaBbTe BEHTUNALIMOHHYIO peLlieTky, kak nokasaHo Ha cxeme (puc. B, cTp. 8).

5.5 MoHTaX NMHUM CNUBA KOHAEHcaTa

YKA3AHUE

* KoHaeHcaT MoxXeT 06pa3oBbIBaTbCS BHYTPW XONOAUMbHIKA 13-3a
YaCTOro OTKPbIBAHMS ABEPLIbI, HEMPABUIBHOTO XPaHEHWs NPOAYKTOB
WNW HANMYMs BHYTPU XOMOAMIbHMKA TEMMbIX MPOAYKTOB.

* [lns cnvBa KoHaeHcaTa HeoOX0ANMMO OHeCneYnTb MOCTOAHHbIN YKITOH.
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MoHTax xonoannbHMKa RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

YCTaHOBMTE MUHMIO CMMBa KOHAEHCATa Creaytolwm 0bpa3oMm:
Cnoco6 1

» BbiBeanTe LWNaHr Ans CnmBa KOHAEHCATa M3 XONOANMbHUKA, vyepes oTBepcine
B MOIY, KOTOPOE BbIXOANT HApPYyXy Noa asToMObUneMm.

Cnoco6 2

» [purcoeanHnTe WNaHr Ang CrnBa KOHAEHCaTa NPAMO K NpeaHa3HauYeHHOMyY
[N 3TOTO LWUTyLIePY Ha BeHTUNaLMOHHOM pelueTke (puc. B 1, ctp. 8).

5.6 MOHTaX HaKPbILWHOro BEHTUNATOPA

goris Onucanme
puc. [, c1p. 8
1 Kpbiwka
2 MoHTaxHas pama

» YNNOTHUTE MOHTaXHYIO paMy, YTObbI cAenaTh COeAMHEHME BOAOHENPOHMLAEMbIM
(puc. m ctp. 8).

» YCTaHOBITE MOHTAXHYIO PaMy W HaaexHo 3akpenute ee suHtamu (puc. i3,
ctp. 8). [Ins 3TOro MCrnonb3yiTe Bce KpenexHble OTBepCTis.

» HaneHbTe kpbiLLky v 3akpenuTe ee suHTamn (puc. [, ctp. 8).

5.7 KpenneHue xonoaMnbHMUKa

OCTOPOXHO!
Y1obbl HE MOBPEANTb SMEMEHTHI, MOKPLITHIE NeHOM (Hanpumep, kabenu
UMM TPYOBI), UCMOTb3YINTE TOMLKO MPUMAraeMble BUHTHI.

YKA3AHUE

3akpenuTe OOKOBbIE CTEHKM UMW MIaHKM Tak, YToObl pe3bboBblie coeanHe-
HWA He ocnabni MpPWY NOBbILLEHHbIX Harpy3kax (Hanpymep, BO Bpems 1Bu-
XEHUs! TPAHCTMIOPTHOTO CPEe/CTBa).

> I_IepeHeCMTe XOnoannbHMK Ha MEeCTO MOHTaxXa.

» 3aBepHUTE LIECTb BUHTOB (pUC. m 1, cTp. 9) B GOKOBbIE CTEHKM, & MOTOM B CTEHKM
HULLIM XONOAWUTIbHMKA Yepes LWECTb MNaCTUKOBbIX LA,

» 3akpoitte ronosku BuHTOB 3arnyLukamu (puc. (B 2, ctp. 9).
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T [MNoakntoyeHne xonoamnsHMKa

6 MoaknioueHue xonogunbHUKa
6.1 MoaxknioyeHue K cucTeme rasocHabxeHus
BHUMAHMUE!

XonoannbHKUK JoMxeH ObiTb MOAKMIOYEH K CUCTEME ra3oCHabXeH s
CMEeLManmCTOM COIMAacHO AEMCTBYIOLLIMM MPEANMCaHUAM 1 HOPMaM.
3anpeLlaeTcs 1Cronb3oBaTh Ans NOAKMIOYEHMS LLMAHT.
Vcnonb3yiTte pe3bbosoe coearHeHne C METAMMMYECKMM YMIOTHE-
HUEM.

3anpelLiaeTcs cHUMaTH rasoBbit ounbTp (benoro Leeta) B TMHUM
ra3ocHabXeHMs XOnoannbHMUKa.

Vcnonb3yiTe Tonbko GanmoHsl C NPOMaHoOM 1Ny GyTaHoMm

(He NPUPOAHBIN 1 He BHITOBOM ra3s) C NPOBEPEHHBIM PEAYKLIMOHHbIM
BEHTMMNEM M MOAXOASLLIMM HakoHeuYHWKkoM. CpaBHUTE NapamMeTpbl AaB-
fleHMs Ha 3aBOACKOM Tabnmyke C napameTpamm aasneHus

Ha perynstope 6annoHa ¢ NPonaHoM Unn ByTaHoM.

Paspelliaetcs sKCnyaTMpoBaTh XONoAUMbHIK TOMBKO C 1aBNEHNEM,
yKa3aHHOM Ha 3aBOACKOM Tabnnyke.

Paspelliaetcs sKCnnyaTMpoBaTh XONoAUMbHUK TORBKO C TUMOM 1a3a,
yKa3aHHOM Ha 3aBOACKOM Tabnnyke.

Y4nTbiBaTE HOPMBI Ha AABNEHNE, NENCTBYIOLLIME B BALLIEN CTPaHE.
PaspelliaeTcs MCMOnNb30oBaTh CTaLMOHAPHLIA PETYMSTOP AaBReHws,
OTBeYaloLLIMM TPeHOBaHMSIM HaLIMOHAMbHBIX PETMAaMEHTOB.

YKA3AHUE
MoxHO Mcronb3oBaTh TMOKYIO HEPACTAXUMYIO Ta30BYIO apMaTypy
(onums).

YCTaHoBWTE 3aN0pHOE YCTPOMCTBO, OTCOEAMHAIOLLIEE XONOANIBHUK OT ra3onpoBosa.
3anopHoe yCTPOMCTBO AOMXHO ObiTh YCTAHOBNEHO B AOCTYNHOM MECTe.

» [loacoeamHute XonoannbHUK K cucTeme rasocHabxeHus 1 ybeaurecs, 4to wry-
Liep NOACOEAMHEH HAEXHO U Ha Hem oTcyTcTayIoT Harpyaku (puc. [, cTp. 9).

Cobniopaiite cneayioLme ykasaHus:
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[NoaknoyeHne xonoannbHMKa RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Mo3uunsa
Hapuc.[F], Onucanue
cTp. 9

1 BuHt M4 (Torx TX20),
MomeHT 3aTaxkm: 2 Hm

2 JTMHWs noaBoza rasa K XONOAWMbHUKY:
M14x 1,5 (d = 8 mm/1SO8434 (DIN2353))

3 la30Bas TPYHa ¢ chnaHuesbiM coeamHernem (pasm. 17),

MomeHT 3aTaxkn: 25 Hm

» [locne npodheccroHanbHO BLINOMHEHHOTO MOHTaxa 0bpaTUTECH
K aBTOPM3OBaHHbIM Cryx6am, YTobbl MPOBEPUTL NMPABMUIEHOCTb YCTAaHOBKM
1 3P dEKTUBHOCTb M3ONALIMM, @ TAaKXE BbINMOMHUTb UCTIbITAHUS
Ha BOCMNaMEHSEMOCTb.
PesynbTaThl NpOBEPKM AOMXHBI ObITh OTPaXEHb! B MPOTOKOME NPOBEPKM, KOTOPbIN
AOMXEH XPaHWUTLCA y UL, SKCNMyaTUpytoLLero obopyaosaHme.

6.2 MoaxknioueHue K cucteme NOCTOAHHOIO
M NepeMeHHOoro ToKa

BHUMAHME!
MNoaknioueHne K cMcTeMam 3MeKTPOCHabXeHMs, a TakKe PEMOHTHbIE

pa6OTbI AOMXHbI BLIMOMHATLCA CNELIMANMCTOM C CObnioaeHneM [lel;lCTByIO-
LLMX HOPM U Npasun.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T [MNoakntoyeHne xonoamnsHMKa

YKA3AHUE

CerteBast BWIKa YCTPOWCTBA HE JOMXHa pacronaratbcs cpasy 3a
PELLETKOM BEHTUMNALIMM, TaK KaK B STOM MECTe OHa byaeT NpensTCTBo-
BaTb BEHTUMALIMM U MOXET NMomnadatb Noa 6pbi3ri BOAb.

3anpellaeTcs OTpesatb BUMKy kabens nepeMeHHOro Toka.
MponoxwmTe kabenb TakMm 0bpa3oM, YToOLI OH He ConpuKacancs

C ropsUMMM SMeMeHTamMm arperata/ ropenkm U1 ¢ OCTPbIMM Kpasmm
NpPeaMETOB.

13meHeHMe BHYTPEHHEN 3MeKTPMUYECKOM LIenm 1nm NoacoeamHeHme
APYIVX SMEKTPUYECKMX KOMMOHEHTOB (HanmpUMep, BHELLIHETO BEHTU-
NSTOPa) K BHYTOEHHMM CUCTEMAaM XOMOAWMbHIKA SBMSETCS OCHOBA-
HMEM ANs aHHYNMPOBAHMS raPaHTUMHbLIX 0643aTEeNbCTB NMOCTABLUMKA.
XonoannbHnk RML10.4 1 RML10.4T nmetot nntepdoeinc Cl-Bus

M MOTYT YTPaBMATbCS Yepe3 COBMECTUMBIA LIEHTPaMbHbIA AnMChnem
aBTOMOOUNA.

MpuHuMNUansHas cxema xonoaunbhuka (puc. Fi, cp. 10)

Mo3uums
Hapuc.Fl, Onucanue

ctp. 10
1

ol bhw N

BeHtmnatop 2 (ecnn He ycTaHOBMEHb! ApYT1e AOMOMHUTENbHbIE MOAYMN)
Bertunatop 1 (ecnu He ycTaHOBREHb! APYrMe A0NONHUTENbHBIE MOAYMNM)
S+ (onumg)

HarpeBaTenbHbll 3feMeHT MOCTOSHHOTO TOKa

Pene nocrosHHoro Toka ¢ npeaoxpaHntenem 20 A ans HarpesaTenbHOro
3NeMeHTa

NTC 1: XonoaunbHas kamepa
NTC 2: HapyxHas Temnepatypa (onums)

[a30BbI BEHTUMb

ICTOYHMK NepemMeHHOro Toka
HarpesaTenbHbI aMeMeHT NepeMeHHOro Toka
[a3oBas ropernka

bnok noaknioyeHms

OcselleHne

[vicnnen
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[NoaknoyeHne xonoannbHMKa RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Mo3uumsa
Hapuc. ], Onmucanne
crp. 10

14 BeHTunatop 2 (ecnu ycTaHOBREH AOMOMHUTENbHBIA MOaYTb)

15 Bentunatop 1 (ecnu ycraHoBMEH AOMNOMHWUTENbHbIA MOZYITb)

16 [lononHuTEenbHbIN MOAYNb

17 ICTOUHMK NOCTOSIHHOTO TOKa AMst AYXOBKM (€CMM yYCTaHOBREH AOMOMNHU-
TeNbHbIM MOAYMb)

18 ICTOUYHWK NOCTOAHHOTO TOKa A4St AONOMHWUTENBHOTO MOAYNSA

19 Pasbem Cl-Bus

20 Kabenb nuTaHms NoCTOSHHOTO ToKa

21 Manenb pasbemos 12 B (Bna cnepean)
e AMP/TE Tyco: 180906
e CSColombo: 63N025

22 Kabenb NoCcTosHHOTO TOKa ANs MUTaHWs 3NEKTPOHHOTO 06OPYAOBaHWS

23 Kabenb NoCTOAHHOTO TOKa ANs MUTaHWS HarpeBaTenbHOTo aneMeHTa

24 BHYTPEHHWI UCTOYHMK MOCTOAHHOTO TOKa, He Bonee T A (gononHuTenb-

HbIE MOMYNM, NyXOBKa, BEHTUMATOP)

MocTosAHHbIN TOK

MPEAYNPEXAEHUE! OnacHocTb BO3HUKHOBEHUA NoXapa!

*  [IuHWA aNeKTpONUTaHWs HarpPEBAIOLLETO SMIEMEHTa A0XHa ObiTh 3aLLIW-
LeHa npenoxpaHutenem 20 A.

*  JIMHMA 3NEKTPONUTaHMS MNEKTPOHHOMO 06OPYAOBaAHMS AOMXHA ObiTh
3allmileHa npeaoxpaHutenem 2 A.

BHUMAHME!

3anpeLuaeTcst 0bbeaMHSTh B OAMH MPOBOA MOMOXMUTENbHbIN

1 OTPULIATENbHBIN MPOBOAHMUK ITMHUM MOCTOAHHOTO TOKA, MUTAKOLLIEN SMek-
TpoHHoe o6opyaosaHme (puc. Bl 22, ctp. 10) v HarpeBaTenbHbIN sne-
meHT (puc. Fli] 23, ctp. 10). D10 MOXET NPUBECTM K HENPaBMMbHO
paboTe YCTPOWCTB UMY MOBPEXASHMIO SMEKTPUYECKMX YaCTeN.

Vcnonb3yite kabenb Tpebyemoro cedeHus:
¢ <6 M (BCTPOEHHLIN): HE MeHee 6 e

* > 6 M(BCTpOeHHbIN): He MeHee 10 MM2
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T [NoaknoyeHne XonoannbHMKa

e [loaknoyeHue 3nekTPoHHOro 060PYA0BAHMSA 1 HArPEBATENBHOTO
snemenTa: 0,75 MM2

e [loaknovenus D+ n S+:0,75 MM2

e Kabenb, NpoBeaeHHbIN Yepes CLENHOe YCTPOMCTBO (TOMbKO B XMUTMbIX
npvuenax): 2,5 MM

» [loacoemmHuTe K poO3eTke NOCTORHHOTO TOKa, kak MoKa3aHo Ha cxeme (puc. Y,

ctp. 10):

- T[loacoeannute A 1 € K NONOXUTENBHOMY MOMIOCY akKyMyrsTOpa.

— [loacoeannute D n F k 3emne.

— Tloacoeannute B k curHany D+.
OnekTpoHHoe 0HbopPyAOBaHME XONOAUIbHIKA NOMyYaeT MHAOOPMaLMIO
O COCTOSIHMM aBUraTens Yyepes curHan D+ cuctembl ocselleHms. XonoamnbHMK
B aBTOMATUYECKOM PEXMME BbIOMPAET ONTUManbHbIN pexmnm paboTsl. [pn
BKMIOYEHHOM BUraTene XonoannbHNK MOXET paboTaTb TOMLKO B pexmme
NOCTOSHHOTO TOKa.

— TMoacoeannute E k CI-BUS.

» [MNoacoeannute 3 k curHany S+ (onums).

» 3aWmTmTe NHUIO NUTaHKs A npejoxpanuTenem 2 A
(B aneKTpOpacnpesenmTenbHon Kopobke TPAaHCNIOPTHOTO CPEACTBa).

» 3almtmTe nuHuio nutalus € npeaoxparutenem 20 A
(B anexTpopacnpesenmTenbHon Kopobke TPaHCNIOPTHOTO CPEACTBa).

» Bkrounte nuHmio nutaHms C vyepes pene KOHTPOrA 3aXnraHus.
3710 He AONYCTUT NOMHOTO Pa3paia akkKyMyrnaTop B CryYae BHE3aMHOIo OTKo4Ye-
HWA ABUTaTensa.

MepemeHHbIN TOK

» [pucoeamHnTe XONOANMBHUK K PO3ETKE NEPEMEHHOTO TOKa, UCTONb3Ys CETEBYIO
BUIKY.
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Ytmnusaums

7 YTunusauums

YKA3AHUE

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

3TO YCTPOWCTBO COAEPXMUT NETKOBOCMIAMEHSIOLLMIACS U3OMMPYIOLLMNA

ras.

Pa3pe|.|.|aeTCﬂ BbIMOMHATE AEMOHTaX N YTUMN3aUnNto yCTpOVICTBa TOINMbKO

crneumanmncram.

3awmuanTe okpyxatoulyio cpeay!

" AKKyMynsSTOpbI M GaTapem 3anpeLlaeTcs BoOpachiBaTh B ObITOBOK Mycop.
HewncnpasHble akkyMynsTopbl 1 paspaxeHHbie batapen caasante
B TOProBYIO OPraHM3aLmnio 1N 8 creumarnbHble COOpHbIe MyHKTbI.

8 TexHMYecKMne XapaKTepuCTUKm
RML10.4 RML10.4S RML10.4T

HanpsxeHne nutaHms: 230B~ /50Ty
12 B=

Obbem

MonHbin obbem: 133n

XonoaunbHas kamepa: 116n

MoposunbHas kamepa: 12n

O6Lwmi nonesHsit obbem: 128 n

be3 Mopo3unbHOM kamepbl

MonHbin obbem: 139n

MonesHbi obbeMm: 134n

Motpebnsemas MOLWHOCTL:

170 BT (230 B~)
170 Bt (12 B=)

MoTpebneHne sHeprnu:

3,2kB1/24 4 (230 B~)

340 A*4/244(12 B=)
Motpebnerue rasa: 38071/24y
[laBneHne nogsosa rasa: 30 mbap
Knumatunyeckni knacc: SN
Pasmepbl B x LLI x I 1293 x420x 578 mm
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

TexHnYeckmne xapakTepuUcTukm

RML10.4

RML10.4S

RML10.4T

Bec:

35«r

32«kr

35,5«kr

VicnbitaHua/ceptidonkar:

CE®

Konuio aencteytollen aeknapaumnm cooteeTcTems ctaHaaptam EC Ha yctpoicTso
MOXHO MOMYyYUTb Ha CTPaHKMLE COOTBETCTBYIOLLIETO M3aenms Ha cante dometic.com
UNny Npomr3ssoanTens (cM. nHpopmMaLmio Ha obopoTe).
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Objasnienie symboli RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji i przestrzeganie wszystkich instrukgji, wskazéwek i ostrzezen zawartych w niniejszej
instrukgji produktu. Pozwoli to przez caty czas zapewni¢ prawidtows instalacje, zastosowanie oraz konserwacje produktu. Niniejsza instruk-
cja MUSI przez caly czas pozostawac przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz
zobowiazuje sie przestrzegac zawartych w nich warunkéow. Uzytkownik zobowiazuje sie wykorzystywac niniejszy produkt wytacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej
instrukgji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu
instrukcji i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia
w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukgji produktu, wraz z instrukcjami, wska-
zbwkami i ostrzezeniami oraz powigzang dokumentacja. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie
documents.dometic.com, dometic.com.

Spis tresci

1 Objasnieniesymboli. ... .. ... 28
2 Instrukcje dotyczace bezpieczefstwa . ... ... 29
3 AKCESOMA. ¢ vttt e 30
4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem . . ... 31
5 MontazlodOwki . ..o 31
6 Podfgczanieloddwki. . ... .. 38
7o Utylizacja . .o 42
8 Danetechniczne...... ... 43

1 Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE!

Wskazowka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuagji,
ktora — jedli sie jej nie uniknie —moze prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich
obrazen.

OSTROZNIE!

Wskazowka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuagji,
ktora —jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do lekkich lub $rednich
obrazen.

UWAGA!

Wskazdwka informujgca o sytuacji, ktéra —jesli sie jej nie uniknie — moze
prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

N

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajace dotyczace obstugi produktu.

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze

prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

Ryzyko wybuchu

¢ Otwieranie agregatu absorpcyjnego jest zabronione. Poniewaz znaj-
duje sie on pod wysokim ci$nieniem, w przypadku otwarcia moze
spowodowac obrazenia.

Niebezpieczenstwo pozaru

e Uzywajac np. silikonowej masy uszczelniajgcej, zwraca¢ uwage na
czystg obrobke, bez pozostawiania resztek masy. w przypadku
kontaktu witékien silikonowych z gorgcymi cze$ciami lub otwartym
ogniem moze powstac ryzyko pozaru.

Zagrozenie zdrowia

* Nie wolno uruchamiac¢ lodéwki, jesli posiada ona widoczne
uszkodzenia.

* Jedlikabel przytaczeniowy tejlodowki jest uszkodzony, w celu uniknie-
cia zagrozen nalezy go wymienic u producenta, w dziale obstugi
klienta lub u osoby posiadajacej podobne uprawnienia.

* Napraw lodéwki mogg dokonywac tylko odpowiednio wykwalifiko-
wane osoby. Niefachowe naprawy moga spowodowac powazne
niebezpieczenstwo.

Ryzyko uduszenia

e Utylizujac starg loddwke, zdemontowac wszystkie drzwi lodéweki
i pozostawi¢ pdtki w loddwcee w celu zapobiezenia przypadkowemu
zamknieciu sie i uduszeniu w lodéwce.

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do
lekkich lub nieznacznych obrazen.

Porazenie pradem elektrycznym

* Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewdd i wtyczka sg suche.
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia

* Nie dotykac zawiasu.
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Akcesoria

@

3

Opis

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Podczas transportu mocowac lodowke tylko za korpus. Nigdy nie
mocowac lodéwki za agregat absorpcyjny, zebra chtodnicze, prze-
wody gazu, drzwi lub panel obstugi.

Podczas transportowania uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ obiegu chtodze-
nia. Czynnik chtodzacy w obiegu chtodzenia jest tatwopalny.

W razie uszkodzenia obiegu chtodzenia (zapach amoniaku):

— Ewentualnie wytgczy¢ loddwke.

— Unika¢ otwartego ognia i iskier.

— Dobrze wietrzy¢ pomieszczenie.

Nie montowac lodéwki w poblizu otwartego zrédfa ognia lub innych
zrodet ciepta (ogrzewanie, piec gazowy itp.).

Niebezpieczenstwo przegrzania!

Nalezy pamieta¢, ze ciepto powstajgce przy eksploatacji musi byé
odpowiednio odprowadzane. Dba¢ o odpowiednig odlegtosé
lodoweki od Scian lub przedmiotdw, zapewniajgc wystarczajaca cyrku-
lacje powietrza.

Nalezy poréwnac dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej
z dostepnym zrodtem zasilania.

W Zadnym wypadku nie otwiera¢ obiegu chtodzenia.

Loddwke nalezy podtaczac do sieci pradu przemiennego wytacznie
za pomoca odpowiedniego przewodu przytaczeniowego.
Stosowac tylko przewody o odpowiednim przekroju.

Wityczki nie wolno nigdy wyciagac z gniazdka, ciagnac za przewdd
przytaczeniowy.

Nie mozna wystawia¢ loddwki na deszcz.

Akcesoria

Elastyczna rura karbowana do gazu

Uszczelnienie przestrzeni zabudowy do szczelin 1-5 mm (rys. i@ B, strona 6)

Uszczelnienie przestrzeni zabudowy do szczelin 5-10 mm (rys. C, strona 6)

Zimowa pokrywa LS 230 kratki wentylacyjnej

Zimowa pokrywa LS 330 kratki wentylacyjnej
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Opis

Kabel adaptera

* WAGOdo CEE

* WAGO do UK

e WAGOdo ST

e WAGO do MATE-N-LOK

Opcjonalny zestaw wentylatoréw REF-FANKIT
Opcjonalny pakiet akumulatoréw R10-BP dla niezaleznego trybu zasilania gazem

Opcjonalne ztgcze @2,5/5,5 mm do niezaleznego zasilania gazem z wykorzystaniem
power banku 9V ==

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego
przeznaczeniem oraz zamierzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sg niezbedne do prawidtowego mon-
tazu i/lub obstugi produktu. Nieprawidtowy montaz i/lub niewtaéciwa obstuga lub
konserwacja powodujg niezadowalajgce rezultaty i moga prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub
uszkodzenia produktu wynikte z nastepujacych przyczyn:
* Nieprawidtowy montaz lub podtaczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

* Niewtasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne
czesci zamienne dostarczone przez producenta

*  Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

* Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

5 Montaz lodowki

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia
Aby unikna¢ niebezpieczenstwa spowodowanego niestabilnym
ustawieniem urzadzenia, nalezy je zamocowac zgodnie z instrukcja.
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Montaz lodowki RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

pornm  INStrukcja zmiany ogranicznika drzwi i panelu dekoracyjnego znajduje
! sie na stronie internetowe;:

o)

documents.dometic.com/?object_id=63258

Urzadzenie nadaje sie do instalacji w:
* przyczepach kempingowych

* pojazdach kempingowych

5.1 Przygotowanie do montazu

UWAGA!
e Loddwki nie mozna montowac z tytu przyczep kempingowych

z drzwiami otwierajacymi sie w kierunku jazdy.
* W celu zapewnienia bezpiecznej pracy urzadzenia nalezy uzywaé
wytacznie oryginalnych kratek wentylacyjnych Dometic.

Podczas montazu lodowki nalezy uwzgledni¢ nastepujace uwagi:

* Aby czynnik chtodniczy mogt prawidtowo krazy¢ w ukfadzie, kat nachylenia
loddweki nie moze przekraczaé 3°.
W zwigzku z tym pojazd nalezy parkowac na powierzchni poziome;.

* Loddwka musi by¢ zamontowana w taki sposéb, aby
— byta fatwo dostepna dla prac serwisowych
— bytafatwa do montazu i demontazu
— mozna jg byto tatwo usuna¢ z pojazdu

* Loddwka musi zosta¢ zamontowana we wnece, aby byta unieruchomiona pod-
czas poruszania sie pojazdu. Nalezy przy tym przestrzega¢ wymiaréw podanych
narys. [l strona 3.

» W écianie zewnetrznej musi znajdowac sie otwér wlotowy powietrza (rys. [ 1,
strona 3) i otwor wylotowy powietrza (rys. [ 2, strona 3) z kratka wentylacyjng
do odprowadzania na zewnatrz powstajgcego ciepta:

- Otwor wlotowy powietrza: Kratke wentylacyjna nalezy zainstalowa¢ w miare
mozliwosci przy samej podtodze wneki montazowe).

- Otwor wylotowy powietrza: mozliwie jak najwyzej nad lodowka.

- Odlegtos¢ miedzy otworem wlotowym i wylotowym musi wynosi¢ co naj-
mniej 1050 mm (rys. [EY, strona 4).

¢ Nad lodéwka nalezy zamontowa¢ ptyte odprowadzajacg ciepto (rys. 1,
strona 4), aby nie dochodzito do gromadzenia sie ciepta wewnatrz pojazdu.

*  (Odlegtos¢ miedzy loddwka i tylng $ciang musi wynosi¢ co najmniej 15 mm, ale
nie wiecej niz 25 mm.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Montaz loddwki

*  (Odlegtos¢ pomiedzy loddwka i tylng $ciang przekraczajaca 25 mm powoduje
obnizenie wydajnosci chtodzenia oraz wieksze zuzycie energii przez lodéwke.
W razie potrzeby nalezy odpowiednio zmniejszy¢ pusta przestrzen za lodéwka
w celu zapewnienia wystarczajacego doprowadzania i odprowadzania powie-
trza (rys. Y, strona 4). W tym celu nalezy wykorzysta¢ np. ptyte wentylacyjna.

* Jesdli zachowanie minimalnej odlegtosci pomiedzy otworem wlotowym

i wylotowym powietrza nie jest mozliwe, zamiast otworu wlotowego nalezy

zamontowac¢ wywietrznik dachowy.

- Wywietrznik dachowy nalezy w miare mozliwosci umiesci¢ bezposrednio
nad tylng $ciang loddwki. Jesli wywietrznika dachowego nie da sie umiescic¢
w tej pozydji, nalezy zastosowac¢ kanat wentylacyjny (rys. B 1, strona 5), aby
zapobiec gromadzeniu sie ciepfa.

- Odlegtos¢ miedzy otworem wlotowym powietrza a wywietrznikiem dacho-
wym musi wynosié¢ co najmniej 1350 mm (rys. [, strona 5).

— Je$li zamontowany jest klimatyzator dachowy, odlegto$¢ miedzy wywietrzni-
kiem dachowym (rys. [ 1, strona 5) a wylotem powietrza klimatyzatora
dachowego (rys. @ 2, strona 5) musi wynosié¢ co najmniej 300 mm.

* Loddwki nie mozna montowac obok otworu wlotowego i wylotowego powie-
trza, poniewaz prowadzi to do obnizenia wydajnosci chtodzenia i zwiekszonego
zuzycia energii przez lodowke.

e Otwdr wlotowy i wylotowy powietrza podczas pracy lodéwki nie moze by¢
zastaniany przez czesci pojazdu (np. otwarte drzwi lub zamontowane akcesoria,
takie jak bagaznik na rowery).

* Loddwke nalezy zamontowac w sposdb chronigcy ja przed nadmiernymitempe-
raturami, poniewaz prowadzg one do obnizenia wydajnosci chtodzenia
i zwiekszonego zuzycia energii przez lodéwke.

* Loddwke nalezy zamontowac w uszczelnionej przestrzeni.

5.2 Montaz lodowki w uszczelnionej przestrzeni

* Do uszczelniania przestrzeni zabudowy lodéwki nie nalezy uzywac
tatwopalnych materiatow, takich jak silikonowe masy uszczelniajace,
pianka montazowa itp.

* Ustawi¢ urzadzenie w taki sposéb, aby zaden przewdd potacze-
niowy nie zostat uszkodzony lub przycisniety.

* Nie nalezy uzywac wielu gniazdek ani przeno$nych zasilaczy za urza-
dzeniem.

ﬁ OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru!
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Montaz lodowki RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

W przyczepach i pojazdach kempingowych loddwki zasilane gazem musza by¢
montowane w miejscu zabezpieczonym przed przeciggami. W ten sposéb powie-
trze do spalania nie jest pobierane z wnetrza pojazdu, a wyziewy spalin nie przedo-
staja sie bezposrednio do strefy mieszkalne;.

Pomiedzy tylng $ciang loddwki a wnetrzem pojazdu nalezy zastosowaé odpowied-
nie uszczelnienie.

Producent zaleca zastosowanie elastycznego uszczelnienia, aby utatwi¢ demontaz
i montaz w celu konserwacji.

Nalezy wybra¢ jeden z trzech wariantdw montazu w uszczelnionej przestrzeni
(rys. I, strona 6):
Listwa ogranicznikowa za lodéwka (A)

» Przyklei¢ elastyczne wargi uszczelniajgce (1) do listwy ogranicznikowej (2) za
lodéwka (3).

» Dosunac¢ lodéwko-kuchenke do listwy ogranicznikowej z elastycznymi wargami
uszczelniajgcymi.

v Przestrzen za loddwka jest uszczelniona do wnetrza pojazdu.

Odlegto$é boczna do 5 mm miedzy lodéwka a meblami (B)

» Przyklei¢ wargi uszczelniajace (por. rozdz. ,Akcesoria” na stronie 30) z boku
mebli (4).

» Docisnac¢ lodéwko-kuchenke do elastycznych warg uszczelniajgcych na
meblach.

v Przestrzen za loddwka jest uszczelniona do wnetrza pojazdu.
Odlegtos¢ boczna pomiedzy 5 mm a 10 mm miedzy lodéwka a
meblami (C)

» Przyklei¢ podwdjne wargi uszczelniajgce (por. rozdz. ,Akcesoria” na stronie 30)
z boku mebli (4).

» Docisngc¢ lodéwko-kuchenke do podwodjnych warg uszczelniajgcych na
meblach.

v Przestrzen za lodéwka jest uszczelniona do wnetrza pojazdu.
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5.3 Wykonywanie otworéw wlotowych i wylotowych
powietrza

WSKAZOWKA

*  Wszelkie odstepstwa od przedstawionych tutaj wersji otwordéw wlo-
towych i wylotowych wymagaja zatwierdzenia przez producenta.

* W przypadku wysokich temperatur otoczenia petna wydajno$¢ chto-
dzenia lodéwki zapewniona jest tylko pod warunkiem optymalnej
wentylagji.

» W cianie zewnetrznej nalezy wykonac otwdr napowietrzajgcy i odpowietrzajacy
o wielkosci
- LS230: 315 mmx 373 mm
- LS330: 249 mm x 410 mm

Przestrzegac nastepujgcych wskazdwek, patrz rozdz. ,Przygotowanie do mon-
tazu” na stronie 32.

Jesli kratki wentylacyjnej otworu wlotowego powietrza nie mozna umiescic¢ przy
samej podtodze wneki montazowej, otwdr wliotowy powietrza nalezy wykonaé

w podtodze pojazdu. Umozliwi to odptywanie w dét ewentualnie wyciekajacego
gazu.

» Zaloddwky, obok palnika gazowego, nalezy wykonaé otwdr wentylacyjny
w podiodze o $rednicy co najmniej 40 mm (rys. Y 1, strona 7).

» Po drugiej stronie otworu nalezy zamontowac¢ deflektor, aby podczas jazdy

do wnetrza pojazdu nie przedostawaly sie bioto i zanieczyszczenia (rys. [BY 2,
strona 7).

Jesli zamiast otworu wylotowego powietrza musi by¢ wykorzystywany wywietrznik
dachowy:

» Wykona¢ wyciecie w dachu. Wymagane wymiary otworu mozna znalez¢ sie
w instrukcji obstugi wywietrznika dachowego.

Nalezy przy tym przestrzegac odpowiednich wskazéwek, patrz rozdz. ,Przygo-
towanie do montazu” na stronie 32.
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54 Montaz kratki wentylacyjnej

WSKAZOWKA
W celu zapewnienia bezpiecznej pracy urzadzenia nalezy uzywac
wylacznie oryginalnych kratek wentylacyjnych Dometic.

Poz. na q
rys. El, strona 7 Opis
1 Rama montazowa
2 Kratka wentylacyjna
3 Zimowa pokrywa kratki wentylacyjnej (akcesoria)
4 Prowadnik

» Rame montazowag nalezy uszczelni¢, aby zapewni¢ wodoszczelne potaczenie
(rys. @Y, strona 7).

» Wstawi¢ rame montazowa i przykreci¢ mocno érubami (rys. EHl, strona 7). W tym
celu nalezy wykorzysta¢ wszystkie otwory montazowe.

» Wsuna¢ kratke wentylacyjna w sposdb zilustrowany na (rys. B, strona 8).

5.5 Montaz odptywu skroplin

WSKAZOWKA
* W wyniku czestego otwierania drzwi, nieprawidtowego przechowy-
wania zywnosci lub umieszczania w loddwece zbyt cieptych potraw
moga powstawac w niej skropliny.
*  Przewdd odptywowy skroplin musi by¢ na catej dtugosci nachylony.
Odptyw skroplin nalezy zamontowac¢ w nastepujacy sposéb:
Sposéb 1

» Poprowadzi¢ przewdd odptywowy skroplin od lodéwki na zewnatrz
poprzez otwdr w podtodze, ktdrego ujscie znajduje sie pod pojazdem.

Sposdéb 2

» Przymocowac przewdd odptywowy skroplin bezposrednio do przeznaczonej
do tego celu ztgczki w kratce wentylacyjnej (rys. 1, strona 8).
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5.6 Montaz wywietrznika dachowego

Poz. na Obis
rys. [, strona 8 P
1 Pokrywa
2 Rama montazowa

» Rame montazowa nalezy uszczelni¢, aby zapewni¢ wodoszczelne potgczenie
(rys. m strona 8).

» Wstawi¢ rame montazowa i przykreci¢ mocno $rubami (rys. g, strona 8). W tym
celu nalezy wykorzysta¢ wszystkie otwory montazowe.

» Natozy¢ pokrywe i przykrecié ja $rubami (rys. i, strona 8).

5.7 Mocowanie lodowki

OSTROZNIE!
Sruby nalezy wkreca¢ wytacznie w przeznaczone do tego celu otwory

w lodéwce, aby uniknac uszkodzenia elementéw ukrytych w piance izo-
lacyjnej, takich jak przewody itp.

WSKAZOWKA
Przykreci¢ boczne $ciany lub przymocowane listwy w taki sposdb, zeby
Sruby byty mocno dokrecone réowniez przy zwiekszonych obcigzeniach
(podczas jazdy).

» Umiesci¢ lodowke w ostatecznej pozydji.

» Zamocowac sze$¢ $rub (rys. m 1, strona 9) w szeé¢ plastikowych podkiadek
w $cianach bocznych lodowki oraz dalej w Sciane.

» Zatozy¢ zaslepki (rys. @ 2, strona 9) na tby $rub.

37



Podfgczanie loddweki RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

6 Podiaczanie lodowki

6.1 Podiaczanie do zasilania gazem

UWAGA!

* Przylacze gazu moze by¢ wykonywane tylko przez specjaliste zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

* Przylaczanie za pomocg weza jest niedopuszczalne.

* Nalezy zastosowac ztgcze gwintowane z uszczelnieniem
metalowym.

* Nie wolno usuwa¢ (biatego) filtra gazu w przytaczu gazu loddwki.

* Nalezy korzysta¢ wytgcznie z butli z propanem lub butanem (nie sto-
sowac gazu ziemnego ani miejskiego) z atestowanym reduktorem
ci$nienia i odpowiednia gtowica. Nalezy poréwnaé wartos¢ cisnie-
nia podana na tabliczce znamionowej z wartoscig na reduktorze
butli z propanem lub butanem.

* Loddéwka moze by¢ zasilana wylacznie gazem pod ci$nieniem
podanym na tabliczce znamionowe).

* Loddéwka moze by¢ zasilana wylacznie takim typem gazu, ktéry
podany jest na tabliczce znamionowe).

* Przestrzega¢ dopuszczalnych w danym kraju ci$nien. Stosowac tylko
ustawione na state regulatory ci$nienia, zgodne z krajowymi przepi-
sami.

WSKAZOWKA
Opcjonalnie mozna uzy¢ elastycznej rury przytaczeniowej gazu
Dometic, aby utrzymac instalacje bez naprezen.

Nalezy zapewni¢ osobng mozliwos¢ odfgczania loddwki od gazu za pomocy
zaworu odcinajagcego. Zawor odcinajacy musi by¢ fatwo dostepny.

» Podtaczy¢ lodéwke do zasilania gazem i recznie dokrecié przytacze (rys. (B,
strona 9):

Nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazowek:
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Pozycja
narys.[f], Opis
strona 9
1 Sruba M4 (Torx TX20),
Moment dokrecania: 2 Nm
2 Przytacze gazu lodowki:
M14 x 1.5 (d = 8 mm/1SO8434 (DIN2353))
3 Rura do gazu z przytaczem z pierécieniem zacinajacym (rozmiar 17),

Moment dokrecania: 25 Nm

» Po prawidtowej instalacji nalezy zleci¢ autoryzowanemu specjaliScie badanie
szczelno$ci oraz przeprowadzenie préby ptomieniowej.
Upewnicsie, ze otrzymano zaswiadczenie badania i przekazac je uzytkownikowi
koncowemu do przechowania.

6.2 Przytaczanie do zasilania pragdem przemiennym
lub statym

UWAGA!
Instalacja elektryczna oraz naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez specjaliste zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

WSKAZOWKA

Wtyczki urzadzenia nie mozna umieszczac bezposrednio za kratkg
wentylacyjna. Mogtoby to bowiem utrudniaé cyrkulacje powietrza
oraz naraza¢ wtyczke urzadzenia na bryzgi wody.

Nie wolno odcinaé wtyczki urzadzenia od kabla przytaczeniowego
pradu przemiennego.

Kabel przytaczeniowy nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie
stykat sie on z gorgcymi cze$ciami agregatu/palnika lub ostrymi kra-
wedziami.

Modyfikacje wewnetrznej instalacji elektrycznej lub przytaczanie

do wewnetrznego okablowania lodoweki innych urzadzen elektrycz-
nych (np. dodatkowych wentylatoréw innych producentéw) prowa-
dza do utraty wszelkich uprawnien z tytutu gwarancji

i odpowiedzialno$ci za produkt.

Loddwki RML10.4 i RMLT0.4T sg wyposazone w ztgcze magistrali Cl
i mozna nimi sterowac za posrednictwem kompatybilnego central-
nego wyswietlacza pojazdu.
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Schemat ideowy lodéwki (rys. i, strona 10)

40

Wentylator 2 (jesli modut opdji nie jest dostepny)

2 Wentylator 1 (jesli modut opcji nie jest dostepny)
3 S+ (opgja)
4 Element grzewczy zasilany pragdem statym
5 Przekaznik pradu statego z bezpiecznikiem 20 A do elementu
grzewczego
6 NTC 1: Pomieszczenie chtodzace
NTC 2: Temperatura zewnetrzna (opcjonalnie)
7 Zawor gazu
8 Przytacze pradu przemiennego
9 Element grzewczy zasilany pradem przemiennym
10 Palnik gazowy
1 Blok taczacy
12 Oswietlenie
13 Wyswietlacz
14 Wentylator 2 (jeli modut opgji jest dostepny)
15 Wentylator 1 (je$li modut opcji jest dostepny)
16 Modut opgiji
17 Kuchenka zasilana pragdem statym (jesli modut opgji jest dostepny)
18 Zasilanie pradem statym, modut opgji
19 Przytacze magistrali Cl
20 Kabel zasilajgcy do pradu statego
21 Obudowa zacisku 12 V (widok z przodu)
*  AMP/TE Tyco: 180906
¢ CS Colombo: 63N025
22 Kabel zasilajacy pradu statego — elektronika




RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Podfaczanie loddweki

Pozycja
narys.Hj, Opis
strona 10
23 Kabel zasilajacy pradu statego — element grzejny
24 wewnetrzne zasilanie prgdem statym, maks. 1 A (modut opcji,
kuchenka, wentylator)
Prad staty

* Przewdd zasilajacy elementu grzewczego musi by¢ wyposazony

g OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru!

w bezpiecznik 20 A.
* Przewdd zasilajacy elektroniki musi by¢ wyposazony
w bezpiecznik 2 A.

UWAGA!
Odpowiednie przewody dodatnich i ujemnych przytaczy pradu statego

dla elektroniki (rys. B} 22, strona 10) i elementu grzewczego
(rys. HI] 23, strona 10) nie mozna taczy¢ ze sobg i wykonywac na jed-
nym przewodzie. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do powstania
zaktdcen elektrycznych lub uszkodzenia czesci elektrycznych.

Nalezy stosowac nastepujace przekroje przewododw:

< 6 m (wewnatrz pomieszczen): co najmniej 6 mm?

> 6 m (na zewnatrz pomieszczen): co najmniej 10 mm?

Pofaczenia elektroniki i elementu grzejnego: 0,75 mm?

Potaczenia D+iS+: 0,75 mm?

Kabel zasilany przez dyszel (tylko przyczepy kempingowe): 2,5 mm?

Gniazdo pradu statego nalezy zamontowa¢ w nastepujacy sposéb (rys. Ei],

strona 10):

- Podfaczy¢ Ai € do dodatniego bieguna akumulatora.

- Podfaczy¢ D i F do uziemienia.

- Podtaczy¢ B do sygnatu D
Ukfad elektroniczny lodowki wykorzystuje sygnat D+ alternatora w celu roz-
poznawania pracujgcego silnika pojazdu. W trybie automatycznym loddwka
wybiera najkorzystniejszy dostepny rodzaj zasilania. Loddwka zasilana jest
pradem statym tylko wtedy, gdy silnik pojazdu jest wtaczony.

- Podtaczy¢ E do magistrali Cl.

» Podtaczy¢ 3 z sygnatem S+ (opcjonalnie).
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Utylizacja RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

» Zabezpieczy¢ przewdd zasilajgcy A bezpiecznikiem 2 A w skrzynce rozdzielczej
pojazdu.

» Zabezpieczy¢ przewdd zasilajagcy € bezpiecznikiem 20 A w skrzynce rozdziel-
czej pojazdu.

» Uruchomi¢ przewdd zasilajacy € za pomoca przekaznika sterowanego
zaptonem.
Zapobiega to catkowitemu roztadowaniu akumulatora w przypadku przypadko-
wego wytaczenia silnika.

Prad przemienny

» Przyfaczy¢ loddwke do gniazdka pradu przemiennego poprzez wetkniecie
do niego wtyczki urzadzenia.

7 Utylizacja

WSKAZOWKA
Urzadzenie to zawiera fatwopalny gaz izolacyjny.
Demontaz i utylizacje urzadzenia nalezy zleca¢ specjalistom.

" Chron srodowisko naturalne!

" Akumulatory i baterie nie zaliczaja sie do odpaddw domowych.
Uszkodzone akumulatory lub zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu
sprzedazy lub punktu przyjmujacego surowce wtdrne.
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Dane techniczne

8 Dane techniczne
RML10,4 RML10.4S RML10.4T
Napiecie zasilania: 230V~ /50 Hz
12 V=

Pojemnosc
Pojemnos¢ brutto: 1331
Komora loddwki: 161
Zamrazarka 121
Catkowita pojemnos¢ netto: 1281
Z wytgczeniem zamrazarki
Pojemnos¢ brutto: 1391
Pojemnos¢ netto: 1341
Pobdér mocy: 170 W (230 V~)

170W (12 V=)
Zuzycie energii: 3,2kWh/24 h (230 V~)

340 Ah/24 h (12 V=)

Zuzycie gazu: 380g/24h
Ciénienie przylaczeniowe gazu: 30 mbar
Klasa klimatyczna: SN
Wymiary (wys. x szer. x gt.): 1293 x420x 578 mm
Masa: 35kg 32kg ‘ 35,5kg
Kontrola/certyfikat:

C€E

Aktualng deklaracje zgodnosci UE dla urzagdzenia mozna znalez¢ na stronie pro-
duktu pod adresem: dometic.com lub uzyskac jg bezposrednio u producenta (patrz

tylna strona).
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Vysvetlenie symbolov RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Dékladne si precitajte tento navod a dodrziavajte vietky pokyny, usmernenia a varovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby bolo zaru-
&ené, ze vyrobok bude vzdy spravne naintalovany, pouzivany a udrziavany. Tento navod MUS zostat prilozeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, ze ste si dokladne precitali vsetky pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete a suhlasite
s dodrziavanim vietkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat iba v stlade s uréenym pouzitim a v stlade

s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto ndvode k vyrobku, ako aj v stlade so vietkymi platnymi zakonmi a nariadeniami.
V pripade, Ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto ndvode, méze mat za nasledok vase poranenie
alebo poranenie inych oséb, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento navod na obsluhu vyrobku vratane
pokynov, usmerneni a varovani, a stvisiaca dokumentacia méze podliehat zmendm a aktualizaciam. Najaktualnejsie informacie o vyrobku
néjdete na adrese documents.dometic.com, dometic.com.

Obsah

1 Vysvetleniesymbolov. ... .. .. .. . . 44
2 Bezpecnostnépokyny . ... 45
3 PrisluSenstvo . ... 46
4 Pouzivanievsulladesuréenim ........ ... 47
5 Montdzchladnicky . ... ... .. 47
©  Pripojeniechladnicky . ... ... .. . 53
7 Lkvidacia. ..o o 57
8 TechnickéUdaje ...... ... .o i 57

1 Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!
Bezpeénostné upozornenie na nebezpecnl situaciu, ktora moéze
viest k usmrteniu alebo tazkému poraneniu, ak sa jej nezabrani.

UPOZORNENIE!

Bezpeénostné upozornenie na nebezpecnu situaciu, ktora moéze
viest k lahkému alebo stredne tazkému usmrteniu alebo tazkému
poraneniu, ak sa jej nezabrani.

POZOR!
Upozornenie na situaciu, ktora moze viest k materiadlnym skodam, ak sa
jej nezabrani.

POZNAMKA
Doplnujuce informéacie tykajuce sa obsluhy produktu.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Bezpecnostné pokyny

2

A

Bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok
smrt'alebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo vybuchu

* Nikdy neotvérajte absorpcény agregat. Je pod vysokym tlakom
a v pripade jeho otvorenia mdze spbdsobit poranenia.

Nebezpecenstvo poziaru

* Dbaijte na Cisté a bezozvyskové spracovanie, ak pouzivate silikdnovu
tesniacu hmotu alebo podobné. Ak sa silikbnové vidkna dostanu do
kontaktu s hortcimi dielmi alebo otvorenym plamenom, hrozi nebez-
pecenstvo poziaru.

Ohrozenie zdravia

¢ Ak chladni¢ka vykazuje viditelné poskodenia, nesmiete ju uviest do
prevadzky.

* Akje pripdjaci kabel na striedavy prud tejto chladnicky poskodeny,
musi ho vymenit vyrobca, jeho oddelenie Sluzieb zékaznikom alebo
ina kvalifikovana osoba, aby sa predislo ohrozeniam.

* Opravy natejto chladnic¢ke smu vykonavat len kvalifikovani odbornici.
Neodbornymi opravami mézu vzniknut vézne ohrozenia.

Nebezpeéenstvo udusenia

* Prilikvid4cii starej chladnic¢ky demontujte vsetky dvere chladnicky
a ponechajte Ulozné priecinky v chladnicke, aby sa zabranilo ndhod-
nému zatvoreniu a uduseniu.

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.
Uraz elektrickym priadom

* Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, aby bolo suché zprivodné
vedenie a konektor.

Nebezpecenstvo pomliazdenia
* Nesiahajte do zavesu.

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

* Pri preprave pevne drzte chladnic¢ku len korpus. Nikdy nedrzte
chladni¢ku za absorpény agregat, chladiace rebra, plynové vedenia,
dvere alebo ovladaci panel.
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Prislusenstvo

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Pri preprave davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu chladiaceho
okruhu. Chladiaci prostriedok v chladiacom okruhu je Iahko vznieti-
telny.

V pripade poskodenia chladiaceho okruhu (amoniakovy zapach):

— Pripadne vypnite chladnicku.

— NepouZivajte otvoreny ohen a zabrante vzniku iskier.

— Dobre vyvetrajte priestor.

Chladni¢ku nemontujte v blizkosti otvoreného ohna alebo inych
zdrojov tepla (kurenie, plynové pece atd".).

Nebezpecenstvo prehriatia!

Dbajte na to, aby sa teplo, ktoré vzniké pri prevadzke, mohlo
dostato¢ne odvadzat. Zabezpeclte, aby chladnicka bolav dostatocnej
vzdialenosti od stien alebo predmetov, takze bude zarucena cirkula-
cia vzduchu.

Porovnajte Udaje o napati na typovom stitku s existujdcim zdrojom
napatia.

Chladiaci okruh v Zziadnom pripade neotvérajte.

Pripojte chladni¢ku pomocou prislusného pripajacieho kabla na
striedavy prud k zasuvke striedavého napatia.

PouZivajte len kabel s vhodnym prierezom vodica.
Konektor nikdy nevytahujte zo zasuvky za kabel.

Chladnicka sa nesmie vystavovat dazd'u.

3 Prislusenstvo

Oznacenie

Pruzné plynové potrubie

Tesnenie na nepriedu$nd montaz pre $trbiny a medzery 1- 5 mm (obr. B, strane 6)

Tesnenie na nepriedusnl montaz pre $trbiny a medzery 5-10 mm (obr. C, strane 6)

Zimny kryt LS230 pre vetraciu mriezku

Zimny kryt LS330 pre vetraciu mriezku

Adaptérovy kabel

* WAGO pre CEE

¢ WAGO pre VB

¢ WAGO pre ST

e WAGO pre MATE-N-LOK
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Pouzivanie v stlade s ur¢enim

Oznacenie
Volitelna stprava ventildtora REF-FANKIT
Volitelny akumulator Pack R10-BP pre samostatnu prevadzku s plynom

Volitelny konektor @2,5/5,5 mm pre samostatnu prevadzku na plyn s externou batériou
9V=

4 Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento vyrobok je vhodny iba na pouzitie na uréeny Ucel a pouzitie v stlade s tymto
navodom.

Tento ndvod obsahuje informacie, ktoré su nevyhnutné pre spravnu instalaciu
a/alebo obsluhu vyrobku. Chybné instalacia a/alebo nespravna obsluha &i Gdrzba
bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznu poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i skody na vyrobku
spbsobené:
* nespravnou montazou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia

* nespravnou Udrzbou alebo pouzitim inych ako originalnych ndhradnych dielov
poskytnutych vyrobcom

e Zmeny produktu bez vyslovného povolenia vyrobcu
* Pouzitie na iné Ucely nez na Ucely opisané v ndvode

Firma Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych parametrov
vyrobku.

5 Montaz chladni¢ky

UPOZORNENIE! Ohrozenie zdravia
Zariadenie musi byt upevnené podla opisu v navode, aby sa zabranilo
ohrozeniu néasledkom jeho nestability/uvolnenia.
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Montaz chladnicky RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Zariadenie je vhodné pre montaz do:
* karavanov

* obytnych vozidiel

5.1 Priprava montaze
POZOR!
* Chladni¢ka sa nesmie montovat v zadnej asti karavanu s dverami
v smere jazdy.

* Prezaistenie bezpecnej prevadzky pouzivajte vyluéne originalne vet-
racie mriezky Dometic.

Pri montazi chladni¢ky dodrziavajte nasledovné pokyny:

* Preriadnu cirkulaciu chladiva nesmie byt prekroceny uhol naklonenia
chladnicky 3°.
Kvoli tomu zaparkujte vozidlo na vodorovnom povrchu.
¢ Chladni¢ka musi byt namontovana tak, aby
— bola lahko dostupna pre servisné prace
lahko sa demontovala a montovala
— dala salahko vybrat z vozidla

* Chladnic¢ka musi byt zabudovana do vyklenku, aby sa pri pohybe vozidla nepo-
hla. Za tymto Ucelom si poznacte rozmery na obr. n strane 3.

Vo vonkajéej stene musi byt naprojektovany vetraci otvor (obr. B 1, strane 3)

a odvetravaci otvor (obr. [ 2, strane 3) s vetracimi mriezkami, aby vytvorené

teplo mohlo byt dobre odvadzané von:

— Vetraci otvor: Osadte ventilacnu mriezku tak, aby ¢o najviac licovala
s plochou montazneho vyklenku.

— Odvetravaci otvor: podla moznosti ¢o najviac nad chladnickou.

— Vzdialenost medzi vetracim otvorom a odvetravacim otvorom musi byt mini-
malne 1050 mm (obr. [, strane 4).

¢ Nad chladni¢kou naplanujte teplovodny plech (obr. ﬂ 1, strane 4), aby sateplo
neakumulovalo vo vozidle.

* Vzdialenost medzi chladni¢kou a zadnou stenou musi byt minimalne 15 mm, ale
nie viac ako 25 mm.

* Vzdialenost medzi chladni¢kou a zadnou stenou vacsia ako 25 mm vedie
k stratam vykonu a zvySenej spotrebe energie chladnicky. V zavislosti od toho
zmensite prazdny priestor za chladnickou, aby bolo zabezpecené dostatocné
vetranie a odvetravanie (obr. n strane 4). Na to pouzite napr. vzduchovodny
plech.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Montéz chladnicky

Ak nie je mozné dodrzat minimalnu vzdialenost medzi vetracim a odvetravacim
otvorom, namiesto odvetravacieho otvoru musi byt namontovany stredny vetrak.
—  Stres$ny vetrak je potrebné namontovat podla moznosti priamo nad zadnu
stenu chladnicky. Pouzite vzduchovy kanal (obr. E 1, strane 5), ak chcete
stredny vetrak namontovat zapusteny, v opacnom pripade ddjde
k nahromadeniu tepla.
— Vzdialenost medzi vetracim otvorom a streSnym vetrakom musi byt mini-
méalne 1350 mm (obr. [&A, strane 5).
— Pokial'je namontované stredna klimatizacia, vzdialenost medzi streSnym vetra-
kom (obr. E 1, strane 5) a vyvodom vzduchu stre$nej klimatizacie
(obr. /@ 2, strane 5) musf byt minimalne 300 mm.

Chladnicka nesmie byt zabudovana bokom k vetraciemu a odvetravaciemu
otvoru, pretoze to vedie k stratdm vykonu a zvy$enej spotrebe energie chlad-
nicky.

Vetraci a odvetravaci otvor nesmu byt pri prevadzke zakryté ¢astamivozidla
(napr. otvorené dvere alebo namontovanym prislusenstvom ako nosi¢ bicyklov).

Namontujte chladnicku tak, aby bola chranend proti nadmernému tepelnému
Ziareniu, pretoze to vedie k stratdm vykonu a zvysenej spotrebe energie chlad-
nicky.

Chladni¢ka musi byt plynotesne zabudovana.

5.2 Plynotesna montaz chladnicky

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru!

* Na plynotesnd montaz nepouzivajte Ziadne lahko horlavé materialy
ako silikénové tesniace hmoty, montadznu penu a podobne.

e Zariadenie umiestnite tak, aby nedoslo k poskodeniu alebo privretiu
pripajacieho kabla.

e Zazariadenim nepouzivajte rozdvojky alebo prenosné napajacie
adaptéry.

Plynové chladnicky v obytnych vozidlach alebo karavanoch musia byt plynotesne
zabudované. Znamené to, Ze vzduch pre spalovanie nesmie byt odoberany
z interiéru a je zabranené priamemu vniknutiu spalin do obytného priestoru.

Medzi zadnou stenou chladnicky a interiérom vozidla musi byt naprojektované
vhodné utesnenie.

Vyrobca odporuca pouzit pruzné tesnenie pre zjednodu$enie demontaze
a montaze pre Ucely Udrzby.
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Montaz chladnicky RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Zvolte jednu z troch verzi plynotesnej montaze (obr. [, strane 6):

Dorazova lista za chladni¢kou (A)
» Prilepte pruznt tesniacu hranu (1) k dorazove; liste (2) za chladni¢kou (3).

» Zatlacte kombinovanu chladnicku s rdrou oproti dorazovej liste s tesniacimi hra-
nami.

v Priestor za chladnickou je utesneny k interiéru vozidla.
Boéna medzera medzi chladni¢kou a nabytkom az do vzdialenosti
5 mm (B)

» Prilepte tesniace hrany (pozrite si kap. ,Prislusenstvo” na strane 46) na boc¢nd
stranu nébytku (4).

» Zatlacte kombinovanu chladnicku s rdrou oproti pruznej tesniacej hrane
na nabytku.

v Priestor za chladnic¢kou je utesneny k interiéru vozidla.

Boéna medzera medzi chladni¢kou a nabytkom vo vzdialenosti 5 mm az
10 mm (C)

» Prilepte tesnenie s dvojitou hranou (pozrite si kap. ,Prisludenstvo” na strane 46)
na bo¢nd stranu ndbytku (4).

» Zatlacte kombinovanu chladnicku s rdrou oproti tesneniu s dvojitou hranou
na nabytku.

v Priestor za chladnic¢kou je utesneny k interiéru vozidla.

5.3 Vytvorenie vetracieho a odvetravacieho otvoru

POZNAMKA

* Odchylky od variantov vetracieho a odvetravacieho otvoru, ktoré su
tu zobrazené, musi schvalit vyrobca.

* Privysokych teplotach okolia méze chladnic¢ka ponuknut svoj maxi-
malny chladiaci vykon len vtedy, ked' je zabezpecené optimalne vet-
ranie a odvetravanie.

» Vo vonkajSej stene vytvorte vetraci a odvetravaci otvor s rozmermi
- LS230: 315 mm x 373 mm
- LS330: 249 mm X 410 mm

Pritom dodrzujte pokyny, pozri kap. ,Priprava montaze” na strane 48.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Montéz chladnicky

Pokial nie je mozné vetraciu mriezku zabudovat zalicovane s podlahou montazneho
vyklenku, vytvorte vetraci otvor v podlahe. Akykolvek unikajuci plyn tak mdze prudit
smerom dole.

» Za kombinovanou chladni¢kou s rdrou v blizkosti plynového horéka vytvorte
v podlahe vetraci otvor s @ aspon 40 mm (obr. ﬂ 1, strane 7).

» Zakryte vonkajsiu stranu otvoru deflektorom, aby pocas jazdy nevnikol kal alebo
necistoty (obr. [ 2, strane 7).

Pokial'musite namiesto odvetravacieho otvoru pouZit stresny vetrak:

» Vyhotovte v streche vyrez na rdm. Potrebné rozmery najdete v navode
k streSnému vetraku.
Pritom dodrzujte pokyny v kap. ,Priprava montéze” na strane 48.

54 Montaz vetracej mriezky

POZNAMKA
Pre zaistenie bezpecnej prevadzky pouzivajte vyluéne originalne vetra-
cie mriezky Dometic.

<.na Oznaéenie
obr. ], strane 7
1 Montazny rdm
2 Vetracia mriezka
3 Zimny kryt pre vetraciu mriezku (prisluenstvo)
4 Posuvac

» Vodotesne utesnite montazny ram (obr. Y], strane 7).

» Osad'te montazny ram a pevne ho priskrutkujte (obr. [, strane 7). Pouzite na to
vSetky upevnovacie otvory.

» Vlozte vetraciu mriezku podla obrazku (obr. [B, strane 8).
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Montaz chladnicky RML10.4, RML10.4S, RML10.4T
5.5 Montaz odtoku kondenzovanej vody

POZNAMKA
* Vovndtrichladnicky sa kvoli castému otvaraniu dveri, nespravne skla-
dovanym potravindm alebo skladovaniu prilis teplych jedal méze
tvorit kondenzovana voda.
* Kondenzovana voda musi odtekat pod konstantnym sklonom.
Odtok kondezovanej vody namontujte nasledovne:

Variant 1

» Vedte hadicu na kondenzovanu vodu z chladni¢ky smerom von, cez otvor
v podlahe, ktory vedie pod vozidlo.

Variant 2

» Pripojte hadicu na kondenzovanu vodu priamo na uréenu pripojku na vetracej
mriezke (obr. 1, strane 8).

5.6 Montaz stresného vetraka

C.na Oznacenie
obr. [, strane 8
1 Kryt
2 Montazny rdm

» Vodotesne utesnite montazny ram (obr. [, strane 8).

» Osadte montazny ram a pevne ho priskrutkujte (obr. HJ, strane 8). Pouzite na to
vSetky upevnovacie otvory.

» Nasadte kryt a pevne ho priskrutkujte (obr. , strane 8).

5.7 Pripevnenie chladni¢ky

UPOZORNENIE!
Skrutkujte vzdy cez zdierky, ktoré su na to uréené, pretoze v opa¢nom

pripade moze dojst k poskodeniu zapenenych dielov, ako napriklad
kdble.
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POZNAMKA
Pripevnite bocné steny alebo namontované listy tak, aby skrutky pevne
drzali aj pri vy$$om namahani (pocas jazdy).

» Umiestnite chladni¢ku na vyhradené miesto.

» Zakrutte est skrutiek (obr. [ 1, strane 9) cez $est plastovych zdierok v bo¢nych
stenach chladnicky a dalej do steny.

» Na hlavy skrutiek nasadte krycie uzavery (obr. [ 2, strane 9).

6 Pripojenie chladnicky

6.1 Pripojenie k privodu plynu

@ POZOR!

Pripojenie chladnicky k privodu plynu smie vykonavat len odbornik
v stlade s platnymi predpismi a normami.

Hadicové pripojenie nie je pripustné.

Pouzite skrutkovy spoj s kovovym tesnenim.

Plynovy filter (biely) v plynovej pripojke chladni¢ky sa nesmie
vyberat.

Pouzivajte len propanové alebo butanové plynové flase (ziadny
zemny plyn ani svietiplyn) s preskisanym redukénym tlakovym venti-
lom a vhodnou hlavicou. Porovnajte Gdaje o tlaku na typovom stitku
s Udajmi o tlaku na redukénom tlakovom ventile propanovej alebo
butdnovej plynovej flase.

Chladnicka sa smie prevadzkovat vyluéne s tlakom uvedenym

na typovom Stitku.

Chladnic¢ka sa smie prevadzkovat vyluéne s druhom plynu uvede-
nym na typovom stitku.

Dodrzujte tlaky schvalené vo vasej krajine. Pouzivajte len pevne
nastavené regulatory tlaku, ktoré vyhovuji narodnym predpisom.

POZNAMKA
Pripadne mbzete pouzit flexibilné pripajacie plynové potrubie Dometic,
aby ste udrzali instalaciu bez napatia.

Chladni¢ka musi byt samostatne uzatvaratelna prostrednictvom uzatvaracieho
mechanizmu v plynovom potrubi. Uzatvaraci mechanizmus musi byt lahko pri-

stupny.

53



Pripojenie chladnicky RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

» Spojte chladni¢ku pevne a bez pnutia s privodom plynu (obr. m strane 9):

Vsimnite si nasledujice informacie:

Polozka

naobr.[f], Oznaéenie

strane 9

1

Skrutka M4 (Torx TX20),
Utahovaci moment: 2 Nm

Plynové pripojka chladnicky:
M14 x 1,5 (d = 8 mm/1SO8434 (DIN2353))

Plynové potrubie s prstencovou spojkou (velkost 17)
Utahovaci moment: 25 Nm

» Po odbornej montazi nechajte autorizovaného odbornika vykonat skisku
tesnosti a plamena.
Postarajte sa, aby vdm bolo vydané osvedcéenie o skiske a toto osvedcéenie
odovzdajte koncovému pouzivatelovi.

6.2 Pripojenie na jednosmerny a striedavy prud

POZOR!
Elektricku instalaciu, ako aj opravy smie vykonavat len odbornik podla

platnych predpisov a noriem.

POZNAMKA
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Zastrcka zariadenia nesmie byt umiestnena priamo za vetracou
mriezkou, aby sa zabranilo blokovaniu cirkulacie vzduchu a zastrcka
bola chranena pred striekajucou vodou.

Zastrcka pripajacieho kabla na striedavy prid sa nesmie odrezat.
Pripojovacie kable musia byt polozené tak, aby sa nedostali

do kontaktu s hortcimi ¢astami agregatu/horaka alebo s ostrymi
hranami.

Zmeny na vnutornej elektroinstalacii alebo pripojenie inych elektric-
kych sucasti (napr. externé pridavné ventilatory/vetraky) k vnitorne;
kabeldzi chladnicky vedu k zaniku akychkolvek narokov zo zaruky

a rucenia za produkt.

Chladni¢ky RML10.4 a RML10.4T disponuju zbernicovym rozhranim
Cl a daju sa ovladat cez kompatibilny hlavny displej vozidla.



RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Pripojenie chladnicky

Schéma zapojenia chladniéky (obr. H], strane 10)

Ventilator 2 (ak volitelny modul nie je dostupny)

2 Ventilator 1 (ak volitelny modul nie je dostupny)
3 S+ (volitelné)
4 Ohrevny prvok na jednosmerny prud
5 Relé jednosmerného pridu s 20 A poistkou pre ohrevnu patrénu
6 NTC 1: Chladiaci priestor
NTC 2: Vonkajsia teplota (volitelné)
7 Plynovy ventil
8 Pripojka striedavého prudu
9 Ohrevny prvok na striedavy prud
10 Plynovy horak
1 Pripajaci blok
12 Osvetlenie
13 Displej
14 Ventilator 2 (ak volitelny modul je dostupny)
15 Ventilator 1 (ak volitelny modul je dostupny)
16 Volitelné moduly
17 Napéjanie rury jednosmernym pradom (ak s dostupné volitelné
moduly)
18 Napédjanie volitelnych modulov jednosmernym priddom
19 Pripojenie Cl zbernice
20 Napajaci kdbel na jednosmerny prad
21 Svorkovnicova skrifia 12 V (pohlad spredu)
*  AMP/TE Tyco: 180906
¢ (S Colombo: 63N025
22 Kéabel na jednosmerny prid pre napéjanie elektroniky
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Pripojenie chladnicky RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Polozka
naobr.Hi], Oznaéenie
strane 10
23 Kabel na jednosmerny prud pre napajanie ohrevného prvku
24 Interné napéjanie jednosmernym pradom, max. 1 A (volitelné moduly,

rdra, ventilator)

Jednosmerny prud

* Privodné vedenie k elektronike musi byt istené poistkou 2 A.

POZOR!

Prislusné kladné a zaporné napajacie kdble pripojok jednosmerného
napitia pre elektroniku (obr. F] 22, strane 10) a vykurovacieho telesa
(obr. H] 23, strane 10) nesmu byt navzajom spojené a vedené

na jednom vodici. V opacnom pripade moze dojst k elektrickym vply-
vom alebo poskodeniu elektrickych suciastok.

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru!
* Privodné vedenie k ohrevnému prvku musi byt istené poistkou 20 A.

DodrZiavajte nasledujuce prierezy kabla:

o <6 ml(vinteriéri): minimalne 6 mm?

e >6m(vinteriér): minimalne 10 mm?

* Pripojky elektroniky a vykurovacieho telesa: 0,75 mm?

* PripojeniaD+a S+:0,75 mm?
¢ Kabel napéjany pomocou taznej tyce (iba karavany): 2,5 mm?
» Zasuvku na jednosmerné napéatie zmontujte nasledovne (obr. B, strane 10):
— Pripojte A a € ku kladnému pdlu batérie.
- Pripojte D a F k uzemneniu.
- Pripojte B k signalu D+.
Elektronika chladnicky vyuziva signal D+ generatora pre rozpoznanie bezia-
ceho motora vozidla. Chladnicka v automatickom rezime zvoli najuspornejsi
prevadzkovy rezim, ktory je k dispozicii. Ak motor vozidla bezi, chladnicka je
napajana len jednosmernym pradom.
- Pripojte E k zbernici CI-BUS.

» Pripojte 3 pomocou signalu S+ (volitelné).
» Napédjacie vedenie A chrante pomocou 2 A poistky v rozvodnej skrinke vozidla.

» Napédjacie vedenie C chrante pomocou 20 A poistky v rozvodnej skrinke vozidla.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Likvidacia

» Napédjacie vedenie C vedte cez relé ovlddajlce zapalovanie.
Tym sa zabrani Uplnému vybitiu akumulatora, ak sa motor ndhodne vypne.

Striedavy prad

» Pripojte chladni¢ku prostrednictvom zastrcky do zasuvky na striedavy prad.

7 Likvidacia

POZNAMKA
Toto zariadenie obsahuje horlavy izolovany zapalovaci plyn.
Zariadenie smie demontovat a zlikvidovat odbornik.

QY Cchraiite zivotné prostredie!

[ MK

" Akumulatory a batérie nepatria do domového odpadu.
PoSkodené akumulatory alebo spotrebované batérie odovzdajte priamo
u predajcu alebo v zbernom mieste.

8 Technické udaje

RML10.4 RML10.4S RML10.4T
Pripdjacie napétie: 230V~ /50 Hz
12 V=

Kapacita
Hruby objem: 1331
Chladiaca priehradka: 1161
Mraziaca priehradka: 121
Celkovy Cisty objem: 1281
Okrem mraziacej priehradky
Hruby objem: 1391
Cisty objem: 1341
Prikon: 170 W (230 V~)

170 W (12 V=)
Spotreba: 3,2kWh/24 h (230 V~)

340 Ah/24h (12 V=)

Spotreba plynu: 380g/24h
Tlak plynu: 30 mbar
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Technické udaje RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

RML10.4 RML10.4S RML10.4T
Klimaticka trieda: SN
Rozmery V X § x H: 1293 X 420 X 578 mm
Hmotnost: 35kg 32kg ‘ 35,5kg

Skuska/ certifikat: c € @

Aktudlne ES vyhldsenie o zhode pre vase zariadenie najdete na stranke prislusného
vyrobku na internetovej stranke dometic.com alebo sa obratte priamo na vyrobcu
(pozrite si zadnu stranu).
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Vysvétleni symboll

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte véechny pokyny, smérmnice a varovani pbsaiené v tomto navodu k vyrobku, abyste méli jistotu, Ze vyro-
bek budete vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchovavany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé precetli véechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uvedenym
v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému ticelu a pouziti a v souladu s pokyny,
smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku a v souladu se véemi pfislusnymi zékony a predpisy. Pokud si neprectete
anebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, miize to vést ke zranéni vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni
jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokyn(, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mize byt predmétem zmén
a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na strankdch documents.dometic.com, dometic.com.
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Vysvétleni symboll

VYSTRAHA!
Bezpecnostni upozornéni na nebezpecnou situaci, kterd mize vést
k Umrti nebo tézkému poranéni osob, pokud se ji nevyhnete.

UPOZORNENI!

Bezpecénostni upozornéni na nebezpecnou situaci, kterd mize
vest k lehkému nebo stredne tézkému poranéni osob, pokud se ji
nevyhnete.

POZOR!
Upozornéni na situaci, kterd mlze vést k poskozeni majetku, pokud se ji
nevyhnete.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.
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Bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit za nasle-
dek smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci vybuchu

* Nikdy neotevirejte absorpéniagregat. Je pod vysokym tlakem a mlize
v pfipadé otevreni zplsobit zranén.

Nebezpeci pozaru

* Pokud se pouzivé silikonova tésnici hmota apod., dbejte na Cisté zpra-
covani beze zbytkl. Pokud se silikonova vlakna dostanou do kontaktu
s horkymi ¢astmi nebo otevienymi plameny, hrozi nebezpedi pozaru.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

* Vpfipadé, ze je chladnicka viditelné poskozena, nesmite ji pouzivat.

* Pokud je pfivodni kabel na stfidavy proud této chladni¢ky poskozen,
musite jej nechat vymeénit vyrobcem, jeho servisnim centrem nebo
jinou kvalifikovanou osobou tak, aby nemohlo dojit k zadnému
ohrozeni.

¢ Opravy chladnicky sméji provadét pouze odbornici. Nespravné
provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych rizik.
Riziko uduseni

* P¥ilikvidaci staré chladni¢ky demontujte vSechna dvitka chladnicky
a police ponechejte v chladnicce, aby se zabranilo ndhodnému
uzamceni a uduseni.

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za
nasledek lehké nebo stiedni zranéni.
Uraz elektrickym proudem

* Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni kabel
a zastrka suché.

Nebezpeci stlaceni
* Nesahejte do zavésu.

POZOR! Nebezpeci poskozeni

¢ Chladni¢ku pfi pfepravé pfidrzujte pouze za téleso chladnicky.
Chladni¢ku nikdy nepfidrzujte za absorpcéni agregat, chladici Zebra,
plynova potrubi, dvifka ani ovlddaci panel.



RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Prislusenstvi

* Davejte pfi pfepravé pozor, abyste neposkodili chladici okruh.
Chladivo v chladicim okruhu je vysoce hoflavé.
Pfi poskozeni chladiciho okruhu (zapach amoniaku):
— Pfipadné vypnéte chladnicku.
— Pozor na otevieny ohen a jiskfeni.
— Dobfe vétrejte mistnost.

¢ Chladni¢ku neinstalujte v blizkosti otevieného ohné nebo jinych
tepelnych zdroja (topeni, plynova kamna apod.).

* Nebezpecdi pirehrati!
Vzdy dbejte, aby bylo teplo vznikajici za provozu zafizeni dostate¢né
odvadéno. Zajistéte, aby byla chladni¢ka postavena v dostate¢né
vzdalenosti od stén nebo predmétd tak, aby mohl vzduch cirkulovat.

* Porovnejte Udaj o napéti na typovém stitku s dostupnym zdrojem
napajen.
* Nikdy neotevirejte chladici okruh.

* Pro pfipojeni chladnicky k siti se stfidavym proudem pouzivejte pouze
pfislusny privodni kabel na stfidavy proud.

* PouZivejte pouze kabely o odpovidajicim prifezu vedeni.
¢ Nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahem za privodni kabel.
e Chladni¢ku nesmite vystavit desti.

3 Prislusenstvi

Popis

Flexibilni plynové potrubi

Tésnéni pro bezprivanovou instalaci pro mezery 1- 5 mm (obr. B, strana 6)
Tésnéni pro bezprivanovou instalaci pro mezery 5 - 10 mm (obr. C, strana 6)
Zimni kryt LS 230 na vétraci mfizku

Zimni kryt LS 330 na vétraci mfizku

Kabel s adaptérem

* WAGO na CEE

¢ WAGO na UK

e WAGOnalST

e WAGO na MATE-N-LOK

Volitelna sada ventilatoru REF-FANKIT
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Pouziti v souladu s Gcelem RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Popis
Volitelny akumuldtor R10-BP pro samostatny provoz na plyn

Volitelny konektor @2,5/5,5 mm pro samostatny provoz na plyn s powerbankou 9 V===

4 Pouziti v souladu s uc¢elem

Tento vyrobek je vhodny pouze k urCenému Ucelu a pouziti v souladu s timto
navodem.

Tento navod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo
provoz vyrobku. Nedostatecna instalace a/nebo nespravny provoz & udrzba pove-
dou k neuspokojivému vykonu a mozné zavade.

Vyrobce nepfejima zadnou odpovednost za jakékoli zranéni nebo poskozeni
vyrobku vyplyvajici z nasledujictho:
* Nespravné sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti

* Nespravna Gdrzba nebo pouZiti jinych ndhradnich dild nez plvodnich dilt doda-
nych vyrobcem

e Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e PouZiti k jinym Ucellim, nez jsou popsany vtomto navodu

Spolec¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.

5 Instalace chladni¢ky

UPOZORNEN:I! Nebezpeti ohrozeni zdravi
Aby se zabrénilo nebezpediv disledku nestability pristroje, je nutné jej
upevnit v souladu s pokyny.

msm Navod s pokyny k vymeéne dvefni zarazky a ozdobné listy najdete online
@2 naadrese:

EFEIEE documents.dometic.com/?object_id=63258

Pristroj je vhodny pro:
e karavany,

* obytnévozy.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Instalace chladnicky

5.1 Pfiprava instalace

POZOR!
* Chladni¢ku neni pfipustné instalovat do zadni ¢asti obytného vozidla

s dvifky orientovanymi ve sméru jizdy.
eV zdjmu zajisténi bezpecného provozu pouzivejte vyhradné origi-
nalni vétraci mrizky Dometic.

Pfi montazi chladni¢ky dodrzujte nasledujici pokyny:

K tadné cirkulaci chladiva nesmi stat chladnicka se sklonem pod uhlem vétsim
nez 3°.

Ktomuto Ucelu zaparkujte vozidlo tak, aby bylo ve vodorovné poloze.
Chladni¢ku je nutné instalovat tak,

— aby byla snadno pfistupna pro servisni prace,

- Dbyloji mozné snadno demontovat a namontovat

- abez velkych ndkladd z vozidla vyjmout.

Chladni¢ku musite instalovat do vyklenku tak, aby za pohybu vozidla zistala
pevné stat. Respektujte pfitom rozméry na obr. [}, strana 3.

Ve vnéjsi sténé musf byt zhotoven vstupni (obr. A 1, strana 3) a vystupni venti-
la¢ni otvor (obr. A 2, strana 3) s vétraci mizkou tak, aby byl mozny dobry
odvod tepla ven:
— Ventila¢ni otvor: Mfizku umistéte pokud mozno v Urovni podlahy
v instala¢nim vyklenku.
- Vystupni ventilaéni otvor: co nejdale nad chladnickou.
— Vzdalenost mezi vstupnim a vystupnim ventilacnim otvorem musi byt mini-
malné 1050 mm (obr. |&, strana 4).
Nad chladnic¢kou instalujte teplovodny plech (obr. ﬂ 1, strana 4), ktery zajistf,
aby se ve vozidle nehromadilo teplo.
Vzdalenost mezi chladnickou a zadni sténou musi byt minimalné 15 mm, nesmi
vsak prekrocit 25 mm.

Vzdalenost nad 25 mm mezi chladni¢kou a zadni sténou vede ke snizeni vykonu
a zvySeni spotfeby elektrické energie chladnicky. Prostor za chladnickou odpovi-
dajicim zplsobem zmensete, aby se zajistil dobry pfivod i odvod vzduchu

(obr. n strana 4). K tomu Gcelu pouzijte napf. usmérovaci plech vzduchu.

63



Instalace chladnicky RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Pokud nelze splnit minimalni vzdalenost mezi pfivodnim a vystupnim ventilacnim

otvorem, musi byt misto vystupniho otvoru instalovana stfedni ventilace.

- Stfesniventilace by se méla nachazet pokud mozno pfimo nad zadni stranou
chladnicky. Je-li nutné stiedni ventilaci nainstalovat s posunem, pouzijte vzdu-
chovy kanél (obr. A 1, strana 5); jinak bude dochézet k akumulaci tepla.

— Vzdalenost mezi vstupnim ventilatnim otvorem a stfe$ni ventilaci musi byt
minimalné 1350 mm (obr. [A, strana 5).

— Pokud je k dispozici stie$ni klimatizace, musi byt vzdalenost mezi stfesni ven-
tilacf (obr. E 1, strana 5) a vystupem vzduchu ze stfe$ni klimatizace
(obr. @ 2, strana 5) minimalné 300 mm.

Chladnicka nesmi byt instalovana po stranach vstupniho a vystupniho ventilac-
niho otvoru, protoze by to zplsobovalo $patny vykon a zvysenou spotfebu ener-
gie chladnicky.

Vstupni a vystupni ventilaéni otvory nesmi byt za provozu zakryty soucastmi
vozidla (napf. otevienymi dvefmi nebo instalaci pfislusenstvi, napf. drzéku
jizdnich kol).

Chladnic¢ku instalujte tak, aby byla chranéna pred nadmérnym tepelnym zarenim,
protoze to vede ke snizeni vykonu a zvyseni spotieby elektrické energie chlad-
nicky.

Chladnicka musi byt nainstalovana tak, aby nebyla vystavena privanu.

5.2 Instalace chladni¢ky na misté bez privanu

VYSTRAHA! Nebezpeti pozaru!

* Kinstalaci zabranujici prdvanu nepouzivejte vysoce horlavé
materialy, jako jsou silikonové tésnici hmoty, montazni pény apod.

* Umistéte pfistroj tak, aby nedoslo k poskozeni nebo sevieni privod-
niho kabelu.

* Zapristrojem nepouzivejte vicenasobné zasuvky ani pfenosné napa-
jeci adaptéry.

Plynova chladici zafizeni v obytnych pfivésech nebo obytnych vozidlech museji byt
instalovana tak, aby nebyla vystavena priivanu. To znamena, Ze spalovany vzduch
neni odebirdn z vnitiniho prostoru a nedochazi k hromadéni spalin na pfimém
vstupu do obytného prostoru.

Me

zi zadni sténou chladnicky a vnitfiniho prostoru vozidla musi byt instalovana

vhodné izolace.

Vyrobce doporucuje pouzit pruzné tésnéni, které usnadnuje montdz a demontadz
z dlvodu provadéné udrzby.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Instalace chladnicky

Vyberte jednu ze tif moznosti instalace se zamezenim prdvanu (obr. , strana 6):

Dorazova lista za chladni¢kou (A)
» Prilepte flexibilni tésnici bfit manzety (1) k dorazové listé (2) za chladni¢kou (3).

» Posunte kombinovanou chladnicku a troubu proti dorazové liste s flexibilnimi tés-
nicimi bfity manzety.

v Prostor za chladnic¢kou je upevnén k interiéru vozidla.

Boéni mezera o velikosti az 5 mm mezi chladni¢kou a nabytkem (B)

» Na boéni stranu nabytku (4) prilepte tésnici biity manzety (viz kap. , Pfislusenstvi”
na strani 61).

» Zatlacte kombinovanou chladnicku a troubu proti flexibilnim tésnicim britlim
manzety na nabytku.

v Prostor za chladnic¢kou je upevnén k interiéru vozidla.

Boéni mezera o velikosti 5 az 10 mm mezi chladni¢kou a nabytkem (C)

» Na boc¢ni stranu ndbytku (4) prilepte dvojité bfitové tésnéni (viz kap. , Pfislusen-
stvi” na strani 61).

» Zatlacte kombinovanou chladnicku a troubu proti dvojitému bfitovému tésnéni
na nabytku.

v Prostor za chladnickou je upevnén k interiéru vozidla.

5.3 Provedeni vstupnich a vystupnich ventilaénich otvori

POZNAMKA

* Odchylky od zde zobrazenych variant vstupnich a vystupnich venti-
lacnich otvord musi byt schvaleny vyrobcem.

* Zavysokych okolnich teplot mdze chladnicka dosahnout maximal-
niho chladiciho vykonu pouze za predpokladu, ze je zajisténa opti-
malni ventilace a odvzdusnént.

» Vstupni ventilagni otvor a vystupni ventilacni otvor v zadni sténé zhotovte
o velikosti
- LS230: 315 mmx 373 mm
- LS330: 249 mm x 410 mm

Dodrzujte pfitom uvedené pokyny, viz kap. ,Pfiprava instalace” na strani 63.
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Instalace chladnicky RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

V pfipadé, ze nelze vétraci mrizku vstupniho ventilacniho otvoru instalovat v Urovni
podlahy, zhotovte vstupni ventilacni otvor v podlaze. Pripadny unikly plyn tak maze
smérovat doll.

» V podlaze za chladnic¢kou v prostoru plynového hofdku zhotovte ventilacni otvor
minimalné o praméru 40 mm (obr. | 1, strana 7).

» Chrante vnéjsi stranu otvoru vhodnou clonou tak, aby za jizdy do otvoru nemohlo
vniknout bahno nebo necistoty (obr. i 2, strana 7).

Je-li nutné misto vystupniho ventila¢niho otvoru pouzit stfedni ventilaci:

» Zhotovte vyfez v ramu ve stfeSe. Pozadovany rozmér naleznete v navodu ke
stfedni ventilaci.
Dodrzujte pfitom uvedené pokyny, viz kap. ,Pfiprava instalace” na strani 63.

54 Montaz vétraci mrizky

POZNAMKA
V zajmu zajisténi bezpecného provozu pouzivejte vyhradné originalni
vétraci mfizky Dometic.

C.na Popis
obr. F], strana7
1 Montézni ram
2 Vétraci mfizka
3 Zimni kryt na vétraci miizku (pfislusenstvi)
4 Klapka

» Utésnéte montazni ram, aby bylo pfipojeni vodotésné (obr. li], strana 7).

» Montazni rdm nasadte a pevné jej prisroubujte (obr. [, strana 7). Pouzijte
k tomu pfipevhovaci otvory.

» Vlozte vétraci miizku podle vyobrazeni (obr. (B, strana 8).
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5.5 Instalace odvodu kondenzatu

POZNAMKA
*  Uvnitf chladnicky se mdze vytvaret kondenzat, a to z dlivodu cas-
tého otevirani dvitek, nespravného uchovavani potravin nebo ukla-
dani prilis teplych pokrmd.
* Kondenzat musf byt sveden v konstantnim spadu.
Odtok kondenzatu instalujte nasledovné:

Varianta 1

» Vyvedte hadicku pro odtok kondenzatu z chladnicky ven, a to otvorem
v podlaze pod vozidlo.

Varianta 2

» Pfipojte hadi¢ku pro odtok kondenzatu pfimo k pfislusnému dilci na vétraci
miizce (obr. 1, strana 8).

5.6 Montaz stfesni ventilace

C.na Popis
obr. [, strana 8 P
1 Kryt
2 Montazni ram

» Utésnéte montazni ram, aby bylo pfipojeni vodotésné (obr. EE strana 8).

» Montazni ram nasadte a pevné jej prisroubujte (obr. I, strana 8). Pouzijte
k tomu pfipevhovaci otvory.

» Nasadte kryta pevné jej prisroubujte (obr. i, strana 8).
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Pfipojeni chladnicky RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

5.7 Upevnéni chladni¢ky

UPOZORNEN:I!
K Sroubovani pouzijte pouze uréené objimky, jinak hrozi poskozeni

zapénénych soucasti, napf. vedeni.

POZNAMKA
Bocnistény nebo nasazené listy upevnéte tak, aby Srouby byly dotazeny
i pfi zvy$eném namahani (pfi jizdé).

» Chladni¢ku pfemistéte do konec¢né polohy.

» Sestici sroubt (obr. ] 1, strana 9) zasroubujte skrz $est plastovych pouzder
v bocnich sténach chladnicky a dale do stény.

» Na hlavy $roubti nasadte krytky (obr. i 2, strana 9).

6 Pripojeni chladnicky

6.1 Pfipojeni k pfivodu plynu

POZOR!
e Chladnicku smi pripojit k privodu plynu pouze odbornik v souladu

s platnymi predpisy a normami.

* Pfipojeni hadici neni pfipustné.

* Pouzijte tésnici kovovy Sroubovy spoj.

*  Nesmi byt odstranén plynovy filtr (bilé barvy) v plynové pripojce
chladnicky.

* Pouzivejte pouze propanové nebo butanové lahve (ne zemni plyn
ani svitiplyn) se zkontrolovanym tlakovym redukénim ventilem
a vhodnou hlavici. Porovnejte udaj o tlaku na typovém stitku
s Udajem o tlaku na regulatoru tlaku ldhve s propanem nebo
butanem.

* Chladnicku pouzivejte vyhradné pri tlaku uvedeném na typovém
Stitku.

e Chladni¢ku pouzivejte vyhradné s takovym druhem plynu, ktery je
uveden na typovém stitku.

* Dodrzujte tlaky predepsané ve vasi zemi. Pouzivejte pouze pevne
nastavené regulatory tlaku, které odpovidaji narodnim predpistm.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Pfipojeni chladnicky

POZNAMKA
Volitelné miZzete pouzit flexibilni plynové spojovaci potrubi, aby
u instalace nedochazelo k pnuti.

Chladnicku musi byt mozné samostatné odpojit pomoci odpojovaciho zafizeni
v plynovém vedeni. Odpojovaci zafizeni musi byt snadno pfistupné.

» Chladni¢ku odpojenou od napéjeni pevné zapoijte k piivodu plynu (obr. m
strana 9):

Ridte se nasledujicimi informacemi:

Polozka na obr. m, q
strana 9 R
1 Sroub M4 (torx TX20),
Utahovaci moment: 2 Nm
2 Pripojka plynu k chladnicce:
M14x1,5(d =8 mm/I1SO8434 (DIN2353))
3 Plynové potrubi s kulatou spojkou (vel. 17),

Utahovaci moment: 25 Nm

» Po odborné instalaci nechejte autorizovanym odbornikem provést zkousku tés-
nosti a plamenovou zkousku.
Nechejte si vystavit osvédcéeni o této zkousce a predejte jej do Uschovy konco-
vému uzivateli.
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Pfipojeni chladnicky RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

6.2 Pfipojeni ke zdroji stejnosmérného a stiidavého
proudu

POZOR!
Elektricka instalace a opravy musi byt provadény odbornikem v souladu

spl

atnymi predpisy a normami.

POZNAMKA

Zastrcka pfistroje se nesmi nachazet prfimo za vetraci mfizkou, aby
nedochazelo k naruseni cirkulace vzduchu a aby byla tato zastrcka
chranéna pred stfikajici vodou.

Zastrcka privodniho kabelu, urceného k napajeni stfidavym prou-
dem, nesmi byt sefiznuta.

Privodni kabel musi byt polozen tak, aby neprisel do styku s horkymi
¢astmi agregatu/horaku ani s ostrymi hranami.

Zmeny na vnitini elektrické instalaci nebo pfipojce dalSich elektric-
kych komponentt (napf. externiho pridavného ventilatoru) na vnitini
kabelazi chladnicky vedou k zaniku pripadnych narokd

z odpovédnosti za vady a odpovédnosti za vyrobek.

Chladni¢ky RML10.4 a RML10.4T jsou vybaveny rozhranim se sbér-
nici Cl a Ize je ovlddat pomoci kompatibilniho centralniho displeje
vozidla.

Schéma zapojeni chladni¢ky (obr. Hi], strana 10)

Polozkanaobr. Hi,

strana 10 Popis

1 Ventilator 2 (neni-li k dispozici modul moznosti)

2 Ventildtor 1 (neni-li k dispozici modul moznosti)

3 S+ (volitelné)

4 Topné téleso stejnosmérného proudu

5 Relé stejnosmérného proudu s pojistkou 20 A pro topnou
viozku

6 NTC 1: Chladici mistnost
NTC 2: Venkovni teplota (volitelné)

7 Plynovy ventil

8 Pfipojka na stfidavy proud

9 Topné téleso stfidavého proudu
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Polozkanaobr. Hi,

strana 10 Popis

10 Plynovy horak

11 Pfipojovaci blok

12 Osveétleni

13 Displej

14 Ventilator 2 (je-li k dispozici modul moznosti)

15 Ventilator 1 (je-li k dispozici modul moznosti)

16 Modul moznosti

17 Napajeni stejnosmérného proudu pro troubu (je-li k dispozici
modul moznosti)

18 Napajeni stejnosméerného proudu pro modul moznosti

19 Pfipojka sbérnice Cl

20 Privodni kabel stejnosmérného proudu

21 Kryt 12 V svorky (¢elni pohled)
e AMP/TE Tyco: 180906
¢ CS Colombo: 63N025

22 Pfivodni kabel stejnosmérného proudu elektroniky

23 Pfivodni kabel stejnosmérného proudu topného télesa

24 vnitini napajeni stejnosmérného proudu, max. 1 A (modul moz-

nosti, trouba, ventilator)

Stejnosmérny proud

A
D

VYSTRAHA! Nebezpeti pozaru!

* Pfivodnivedeni k topnému télesu musi byt chranéno pojistkou
na 20 A.

* Privodni vedeni k elektronice musi byt chranéno pojistkou na 2 A.

POZOR!

Prislusné kladné a zaporné privodni vedeni stejnosmérného proudu
elektroniky (obr. F] 22, strana 10) a topného télesa (obr. HI 23,
strana 10) nesmi byt navzajem spojeny a vedeny jednim vodi¢em. To
mUze zpUsobit elektromagnetické ruseni nebo poskozeni elektrickych
soucasti.
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Likvidace RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Respektujte nasledujici prarezy vodica:
e <6 mlvinteriéru): min. 6 mm?2

e >6m(vinteriéru): min. 10 mm?

* Pripojeni elektroniky a topného télesa: 0,75 mm?
* PripojeniD+aS+:0,75 mm?

* Vedeni kabelu pres taznou tyé (pouze u karavan): 2,5 mm?

» Smontujte zasuvku stejnosmérného proudu nasledujicim zptisobem (obr. HY,

strana 10):

- Propojte Aa C s kladnym pdlem baterie.

- Propojte D a F ke kostre.

- Pfipojte B k signalu D+.
Elektronika chladnicky vyuziva k rozpoznani béziciho motoru vozidla signal
vozni rezim. Chladnicka se provozuje pouze na stejnosmérny proud, kdyz je
motor vozidla v chodu.

- Pfipojte E ke sbérnici CI-BUS.

» Propojte 3 se signdlem S+ (volitelné).
» Vrozdélovacivozidla pouzijte pojistku na 2 A pro ochranu privodniho vedeni A.

» Vrozdélovaci vozidla pouzijte pojistku na 20 A pro ochranu pfivodniho
vedeni C.

» Privodni vedeni C vedte pres relé fizené zdmkem zapalovani.
Tim predejdete nezddoucimu Uplnému vybiti baterie pfi vypnutém motoru.
Stfidavy proud

» Chladni¢ku zapojte pomoci zastréky do zasuvky na stfidavy proud.

7 Likvidace

POZNAMKA
Tento pfistroj obsahuje hoflavy izolacni tekavy plyn.
Pristroj nechejte odstranit a zlikvidovat pouze odbornikem.

"“ Chraiite zivotni prostiedi!
" Akumulatory a baterie nepatfi do domovniho odpadu.
Odevzdejte vadné akumulatory nebo vybité baterie prodejci nebo na

sbérném misté.
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Technické udaje

8 Technické udaje

RML10.4 RML10.4S RML10.4T
Napajeci napéti: 230V~ /50 Hz
12V=

Obsah
Obsah brutto: 1331
Chladici prostor: 1161
Mrazici box: 121
Celkovy obsah netto: 1281
Vyjmuti mraziciho boxu
Qbsah brutto: 1391
Cisty objem: 1341
Prikon: 170 W (230 V~)

170W (12 V=)
Spotreba elektrické energie: 3,2kWh/24 h (230 V~)

340 Ah/24h (12 V=)

Spotfeba plynu: 380g/24h
Tlak plynové pfipojky: 30 mbar
Klimaticka tfida: SN
Rozméry V x S x H: 1293 x 420 x 578 mm
Hrmotnost: 35kg 32kg ‘ 35.5kg
Zkouska/ certifikat:

€O

Aktudini prohlaseni o shodé EU pro toto zafizeni naleznete na pfislusné strance pro-
duktu na webu dometic.com nebo kontaktujte pfimo vyrobce (viz zadni stranu).
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Razlaga simbolov RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Pozorno preberite in upostevajte vsa navodila, smernice in opozorila iz tega priro¢nika, da zagotovite pravilno vgradnjo, uporabo in vzdrze-
vanje izdelka. Ta navodila je TREBA hraniti skupaj z izdelkom.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali vsa navodila, smernice in opozorila ter razumete in upostevate vsa dolocila ter pogoje
vtem dokumentu. Strinjate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen uporabe in v skladu z navodili, smernicami in opozorili
v tem priroéniku ter v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi. Ce navodil in opozoril v nadaljevanju ne preberete in ne upostevate, boste
morda poskodovaliizdelek ali povzrocili materialno skodo v bliZini. Pridrzujemo si pravico do sprememb in posodobitev priro¢nika, vklju¢no
z navodili, smernicami in opozorili ter povezano dokumentacijo. Za najnovejse informacije o izdelku obiscite documents.dometic.com,
dometic.com.

Kazalo

1 Razlagasimbolov ....... .. 74
2 Varnostninapotki .......... ... . 75
3 Dodatnaoprema. . ... ... 76
4 Predvidenauporaba....... ... .. .. 77
5 Vgradnjahladilnika . ... 77
6  Priklju¢itevhladilnika. . ....... .. 83
7 Odstranjevanie . ... 87
8 TehniCnipodatki...... ... ... . . 88

1 Razlaga simbolov

OPOZORILO!
Varnostni napotek opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroci
smrt ali hude poskodbe, ¢e ni preprecena.

POZOR!
Varnostni napotek opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroci
lazjo ali srednje hudo poskodbo, Ce ni preprecena.

OBVESTILO!
Napotek na situacijo, ki lahko povzroCi materialno skodo, Ce ni
preprecena.

NASVET
Dopolnilne informacije za upravljanje izdelka.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Varnostni napotki

2

A

Varnostni napotki

OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroci smrt ali
hude poskodbe.

Nevarnost eksplozije

* Nikoli ne odpirajte absorpcijskega agregata. Je pod visokim tlakom in
¢e bi ga odprli, lahko povzroci poskodbe.

Nevarnost pozara

+ Ce uporabite silikonsko tesnilno maso ali podobno, pazite, da delo
opravite Cisto in brez ostankov mase. Ce silikonske niti pridejo v stik
z vrocimi deli ali odprtim ognjem, obstoji nevarnost pozara.

Nevarnost za zdravje

+ Ce ste na hladilniku opazili vidne poskodbe, ga ne smete uporabljati.

d Ceje prikljucni kabel za izmenicni tok tega hladilnika poskodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba oziroma ustre-

zno usposobljena oseba ali sluzba. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost za uporabnika.

* Vsa popravila na tem hladilniku naj opravijo samo primerno usposo-
bljeni serviserji. Nestrokovno opravljena popravila lahko povzrocijo
precej$njo nevarnost.

Nevarnost zadusitve

* Preden star hladilnik odstranite med odpadke, demontirajte vsa vrata
hladilnika, ne odstranite polic v hladilniku, da preprecite nenamerno
zapiranje in zadusitev.

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroci laZje ali srednje
poskodbe.
Elektri¢ni udar

* Pred vklopom naprave vedno preverite, ali sta vti¢ in priklju¢ni kabel
suha.

Nevarnost zmeckanja
* Ne posegajte v teca.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

* Med transportom fiksirajte hladilnik le na korpusu. Hladilnika nikoli ne
fiksirajte na absorpcijskem agregatu, hladilnih rebrih, plinskih napelja-
vah, vratih ali upravljalnem zaslonu.
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Dodatna oprema RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

3

Opis

Pri transportu pazite, da ne poskodujete hladilnega krogotoka. Hla-
dilno sredstvo v hladilnem krogotoku je lahko vnetljivo.

Ob poskodbi hladilnega krogotoka (vonj po amoniakuy):

— Po potrebiizklopite hladilnik.

— Preprecujte odprt ogenj in vzigalne iskre.

— Prostor dobro zracite.

Hladilnika ne vgraditev blizino odprtega ognja ali drugih toplotnih
virov (grelci, plinske peciitd.).

Nevarnost pregretja!

Vedno pazite na to, da se toplota, ki se spros¢a med delovanjem,
zadostno odvaja. Skrbite za to, da je razmik med hladilnikom in sose-
dnjimi stenami in predmeti tak, da zrak lahko krozi.

Primerjajte podatke o napetosti na tipski ploscici z dejanskim razpolo-
Zljivim energetskim napajanjem.

Nikakor ne odpirajte hladilnega krogotoka.

Hladilnik prikljucite v vti¢nico izmeni¢nega toka le s pripadajoc¢im
priklju¢nim kablom za izmenic¢ni tok.

Uporabite le kabel z ujemajocim precnim prerezom vodnika.
Vtica iz vti¢nice nikoli ne vlecite tako, da drzite za priklju¢ni kabel.
Hladilnik ne sme biti izpostavljen dezju.

Dodatna oprema

Prozna plinska napeljava

Tesnilo za neprepustno vgradnjo za reze od 1-5 mm (sl. B, stran 6)

Tesnilo za neprepustno vgradnjo za reze od 5-10 mm (sl. C, stran 6)

Zimski pokrov LS 230 za prezracevalno resetko

Zimski pokrov LS330 za prezracevalno resetko

Kabel adapterja

WAGO v CEE

WAGO v UK

WAGO v ST

WAGO v MATE-N-LOK

Izbirni ventilatorski komplet REF-FANKIT
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Predvidena uporaba

Opis
Izbirni komplet baterij R10-BP za samostojni nacin delovanja na plin

Dodaten @2,5/5,5 mm priklju¢ek za samostojni nacin delovanja na plin z 9 V= polnilno
baterijo

4 Predvidena uporaba

Ta izdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu s temi navo-
dili.

V tem priroc¢niku so navedene informacije, ki jih je treba upostevati za pravilno vgra-

dnjoin/ali delovanje izdelka. Aparat zaradi slabe vgradnje in/ali nepravilne uporabe
oziroma vzdrzevanja ne bo dobro deloval in se lahko pokvari.

Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za telesne poskodbe ali poskodbe
izdelka, do katerih pride zaradi:
* napacne vgradnje ali priklopa oziroma neustrezne napetosti;

* neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neoriginalnih nadomestnih delov, ki jih
ni dobavil proizvajalec;

¢ sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca;

* uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe videza in specifikacij izdelka.

5 Vgradnja hladilnika

POZOR! Nevarnost za zdravje
Da bi preprecili nevarnost zaradi nestabilnosti naprave, jo je treba

pritrditi v skladu s temi navodili.

wram  rirocnik za zamenjavo vratnega zapirala in dekorativne plosce je na voljo
#2 na spletu na naslovu:

% documents.dometic.com/?object_id=63258

Ta naprava je primerna za namestitev v:
* prikolicah;
* avtodomih.
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Vgradnja hladilnika RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

5.1 Priprava vgradnje

OBVESTILO!
* Hladilnika ni dovoljeno vgraditi v zadnji del avtodoma z vrati

obrnjenimi v smeri voznje.
* Da zagotovite varno delovanje, uporabljajte samo originalne
prezracevalne resetke Dometic.

Pri vgradnji hladilnika upostevajte naslednje napotke:

* Da lahko hladilno sredstvo pravilno krozi, hladilnik ne sme biti nagnjen za vec
kot 3°.
Zato vozilo parkirajte na ravnem terenu.

* Hladilnik je treba vgraditi tako, da
— je dobro dostopen za servisiranje;
— gaje mogoce z lahkoto demontirati in vgraditi;
— gaje mogoce brez tezav odnesti iz vozila.

* Hladilnik mora biti vgrajen v niso, da pri premikanju vozila ostane na mestu. Za
vgradnjo v niéo upostevajte mere na sl. [fl}, stran 3.

* Zunanja stena mora imeti odprtino za dovod (sl. [ 1, stran 3) in odvod zraka
(sl. A 2, stran 3) s prezracevalno resetko, da se lahko nastala toplota brez tezav
odvaja ven:

— Odprtinazadovod zraka: prezra¢evalno reSetko namestite ¢im bolj plosko na
povrsino vgradne nise.

— Odprtina za odvod zraka: ¢im visje nad hladilnikom.

— Razdalja med odprtinama za dovod in odvod zraka mora znasati najmanj
1050 mm (sl. |EY, stran 4).

¢ Nad hladilnikom namestite toplotno-prevodno plosco (sl. 1, stran 4), da se
toplota ne kopici v vozilu.

* Hladilnik mora biti od zadnje stene odmaknjen najmanj 15 in najve¢ 25 mm.

+ Cejehladilnik od zadnje stene odmaknjen ve¢ kot 25 mm, bo njegovo delovanje
slabse, poraba hladilnika pa visja. Da zagotovite zadostno dovajanje in odvajanje
zraka, ustrezno zmanjsajte prostor za hladilnikom (sl. [EY, stran 4). V ta namen
uporabite npr. prezracevalno plos¢o.

/8



RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Vgradnja hladilnika

+ Cenemorete zagotoviti minimalne razdalje med odprtino za dovod in odvod

zraka, je treba namesto odprtine za odvod zraka vgraditi stropni odzracevalnik.

- Stropniodzracevalnik vgradite neposredno nad zadnjo stran hladilnika in ¢im
vise. Uporabite zracni kanal (sl. H 1, stran 5), ¢e morate stropni odzraceval-
nik vgraditi zamaknjeno, sicer se bo tukaj kopicila toplota.

— Razdaljamed odprtino za dovod zraka in stropnim odzracevalnikom mora biti
najmanj 1350 mm (sl. &, stran 5).

- Ceimate vgrajeno stresno klimatsko napravo, mora razdalja med stropnim
odzracevalnikom (sl. ﬂ 1, stran 5) in odprtino za odvod zraka v klimatski nap-
ravi (sl. @ 2, stran 5) znasati najman;j 300 mm.

* Hladilnika ne vgradite z odprtinama za dovod in odvod zraka ob strani, ker bo
tako slab$e deloval, poraba elektricne energije pa bo visja.

*  Med delovanjem deli vozila (npr. odprta vrata ali names$c¢ena dodatna oprema,
kot je denimo nosilec za kolesa) ne smejo prekrivati odprtin za dovod in odvod
zraka.

* Hladilnik vgradite tako, da bo zas¢iten pred prekomernim toplotnim sevanjem,
ker bo tako slabse deloval, poraba elektri¢ne energije pa bo visja.

* Hladilnik je treba vgraditi na neprepustnem mestu.

5.2 Vgradnja hladilna na neprepustnem mestu

OPOZORILO! Nevarnost pozara!
e Zaneprepustno vgradnjo ni dovoljeno uporabiti vnetljivih materia-

lov, kot so silikonske tesnilne mase, pena in podobno.

* Napravo namestite tako, da se priklju¢ni kabel ne bo poskodoval ali
ne bo stisnjen.

e Zanapravo ne uporabljajte razdelilnih vti¢nic ali prenosnih elektric-
nih adapterjev.

Plinski hladilniki morajo biti v pocitniskih prikolicah ali avtodomih vgrajeni na nepre-
pustnem mestu. To pomeni, da se zgorevalni zrak ne zajema iz notranjosti, izpusni
plini pa nimajo neposrednega dostopa do bivalnega prostora.

Med hrbtno steno hladilnika in notranjostjo vozila je treba zagotoviti ustrezno
tesnjenje.

Proizvajalec priporoca uporabo proznega tesnila, ki poenostavi demontazo in
vgradnjo v primeru vzdrzevalnih del.
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Za neprepustno vgradnjo uporabite eno od treh razlic¢ic (sl. , stran 6):

Pritrdilna letev za hladilnikom (A)
» Prilepite prozno tesnilno lamelo (1) na pritrdilno letev (2) za hladilnikom (3).

» Kombinacijo hladilnika in pecice potisnite na pritrdilno letev s proznimi tesnilnimi
lamelami.

v Prostor za hladilnikom je tako zatesnjen proti notranjosti vozila.

Stranski razmik do 5 mm med hladilnikom in pohistvom (B)

» Nalepite tesnila (glejte pogl. ,Dodatna oprema” na strani 76) ob strani na
pohistvo (4).

» Kombinacijo hladilnika in pecice potisnite ob prilagodljiva tesnila na pohistvu.

v Prostor za hladilnikom je tako zatesnjen proti notranjosti vozila.

Stranski razmik 5 mm do 10 mm med hladilnikom in pohistvom (C)

» Nalepite dvostransko tesnilo (glejte pogl. ,Dodatna oprema” na strani 76) ob
strani na pohistvo (4).

» Kombinacijo hladilnika in pecice potisnite ob dvostransko tesnilo na pohistvu.

v Prostor za hladilnikom je tako zatesnjen proti notranjosti vozila.

5.3 Izdelava odprtin za dovod in odvod zraka

NASVET

* QOdstopanja od izvedb odprtin za dovod in odvod zraka mora odob-
riti proizvajalec.

e Privisokih temperaturah okolice lahko hladilnik zagotovi svojo najve-
¢jo moc hlajenja le, ¢e je poskrbljeno za optimalno dovajanje in
odvajanje zraka.

» V zunanji steni izdelajte po eno prezracevalno in odzrac¢evalno odprtino
- LS230: 315 mmx 373 mm
- LS330: 249 mm x 410 mm

Pri tem upostevajte napotke, glejte pogl. ,Priprava vgradnje” na strani 78.
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Ce prezracevalne resetke za odprtino za dovod zraka ne morete vgraditi v nivoju tal
vgradne nise, odprtino za dovod zraka naredite v tla. Tako se bo plin, ki bi morda
uhajal, Siril navzdol.

» Zadajza hladilnikom v obmocju plinskega gorilnika v tleh izdelajte prezracevalno
odprtino s @ vsaj 40 mm (sl. B} 1, stran 7).

» Zunanjo stran odprtine zavarujte z loputo, da blato ali umazanija med voznjo ne
bosta vdirala skoznjo (sl. | 2, stran 7).

Ce morate namesto odprtine za odvod zraka uporabiti stropni odzracevalnik:

» Vstrehoizrezite luknjo. Potrebne mere so navedene v navodilih za stropni odzra-
Cevalnik.
Pri tem upostevajte informacije, navedene v pogl. , Priprava vgradnje” na
strani 78.

54 Namestitev prezra¢evalne resetke
NASVET

Da zagotovite varno delovanje, uporabljajte samo originalne prezrace-
valne reSetke Dometic.

St.na

sl. El, stran7 2k
1 Vgradni okvir
2 Prezracevalna reSetka
3 Zimski pokrov za prezracevalno resetko (dodatki)
4 Drsnik

» Zatesnite vgradni okvir, da bo spoj vodoodporen (sl. fi], stran 7).

» Vstavite vgradni okvir in ga trdno privijacite (sl. [, stran 7). Uporabite vse odpr-
tine za vijake.

» Vstavite prezratevalno resetko, kot je prikazano (sl. [, stran 8).
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5.5 Vgradnja kondenzacijskega odtoka

NASVET
eV hladilniku se lahko zaradi pogostega odpiranja vrat, nepravilno
hranjenih zivil ali zivil, ki jih v hladilnik damo tople, nabere
kondenzat.
* Kondenzat je treba odvajati pod stalnim naklonom.
Vgradite kondenzacijski odtok, kot je navedeno v nadaljevanju:

Razli¢ica 1

» Kondenzacijsko cev speljite od hladilnika, tj. skozi odprtino v tleh, ki vodiven
pod vozilo.

Razli¢ica 2

» Kondenzacijsko cev pritrdite neposredno na priklju¢ni kos, ki se uporablja za pre-
zracevalno resetko (sl. 1, stran 8).

5.6 Montiranje stropnega odzrac¢evalnika

St. na Opis
sl. [, stran 8 P
1 Pokrov
2 Vgradni okvir

» Zatesnite vgradni okvir, da bo spoj vodoodporen (sl. i, stran 8).

» Vstavite vgradni okvir in ga trdno privijacite (sl. [, stran 8). Uporabite vse odpr-
tine za vijake.

» Namestite pokrov in ga trdno privijacite (sl. [, stran 8).

5.7 Pritrjevanje hladilnika

POZOR!
Vedno vrtajte skozi za to predvidene Sobe, ker se sicer lahko poskodu-
jejo deli, obdani s peno, kot so vodniki.
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NASVET
Stranice ali pritrjene letve pritrdite tako, da vijaki ¢vrsto drzijo tudi
v primeru vecjih obremenitev (med voznjo).

» Hladilnik postavite na mesto, kjer ga boste uporabljali.

» Sest vijakov (sl. m 1, stran 9) privijte skozi $est plasti¢nih podlozk v stranske
stene hladilnika in naprej v steno.

» Glave vijakov prekrijte s pokrovéki (sl. [ 2, stran 9).

6 Prikljucitev hladilnika

6.1 Prikljucitev na dovod plina

@ OBVESTILO!

Le strokovnjak sme hladilnik prikljuciti na dovod plina v skladu

z veljavnimi predpisi in standardi.

Uporaba cevnega prikljucka ni dovoljena.

Uporabite kovinsko zaprti vijaéni spoj.

Filtra za plin (belega) v priklju¢ku za dovod plina v hladilnik ni dovo-
lieno odstraniti.

Uporabljajte le plinske jeklenke s propanom ali butanom (ne
zemeljskega ali mestnega plina), ki so opremljene z odobrenim tla¢-
nim reducirnim ventilom in primernim priklju¢nim delom. Primerjajte
tlak, ki je naveden na tipski ploscici, s tlakom na regulatorju tlaka pro-
panske ali butanske jeklenke.

Hladilnik sme izkljuéno obratovati le pri tlaku, ki je naveden na tipski
ploscici.

Hladilnik sme izkljuéno obratovati le z vrsto plina, ki je navedena na
tipski ploscici.

Upostevajte tlake, ki so dovoljeni v vasi drzavi. Uporabljajte samo
fiksno nastavljene regulatorje tlaka, ki ustrezajo nacionalnim
predpisom.

NASVET
|zbirno lahko uporabite prozno plinsko priklju¢no cev Dometic, da sis-
tem ne bo napet.

Dovod plina v hladilnik iz plinskega voda mora biti mozno posebej zapreti z zaporno
enoto. Zaporna enota mora biti dobro dostopna.
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» Hladilnik z roko dobro prikljucite na dovod plina (sl. m stran 9):
Upostevajte naslednje informacije:

Elementnasl. [f], stran9 Opis

1 Vijak M4 (krizni TX20),
Navor zategovanja: 2 Nm

2 Prikljucek za plin na hladilniku:
M14 x1.5(d = 8 mm/1SO8434 (DIN2353))

3 Plinska cev s tesnilnim obro¢kom (velikost 17),
Navor zategovanja: 25 Nm

» Po montazi, ki jo opravi strokovnjak, naj pooblasc¢eni serviser opravi $e preskus
uhajanja plina in preskus s plamenom.
Izdati mora potrdilo o preizkusih, ki ga morate izroCiti koncnemu uporabniku, da

ga shrani.

6.2 Prikljucitev na enosmerni in izmenicni tok

OBVESTILO!
Elektricno napeljavo in popravila sme izvajati le strokovnjak v skladu

z veljavnimi predpisi in standardi.

NASVET
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Vti¢ aparata naj ne bo neposredno za prezracevalno reSetko, da ne
bo oviral kroZenja zraka in ne bo izpostavljen Skropljenju vode.
Vtica aparata na priklju¢nem kablu na izmenicni tok ni dovoljeno
odrezati.

Priklju¢ni kabli morajo biti speljani tako, da ne pridejo v stik z vro¢imi
deli aparata/gorilnika ali ostrimi robovi.

Ce boste spreminjali notranjo elektricno napeljavo ali prikljucili
druge elektri¢ne naprave (npr. dodaten ventilator drugega proizva-
jalca) na notranje ozi¢enje hladilnika, bodo vsakr$ni garancijski zah-
tevki in odgovornost za izdelek ni¢ni.

Hladilnika RML10.4 in RML10.4T imata vmesnik z vodilom Cl in ju je
mogoce upravljati z zdruZljivega prikazovalnika v vozilu.
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Shema tokokroga hladilnika (sl. Hi], stran 10)

Ventilator 2 (&e izbirni modul ni na voljo)

2 Ventilator 1 (¢e izbirni modul ni na voljo)
3 S+ (izbirno)
4 Grelni element na enosmerni tok
5 Rele za enosmerni tok z 20 A varovalko za grelni viozek
6 NTC 1: hladilni prostor
NTC 2: zunanja temperatura (opcija)
7 Plinski ventil
8 Napajanje na izmenicni tok
9 Grelni element na izmeniéni tok
10 Plinski gorilnik
i Priklju¢ni blok
12 Osvetljava
13 Prikazovalnik
14 Ventilator 2 (e izbirni modul je na voljo)
15 Ventilator 1 (¢e izbirni modul je na voljo)
16 [zbirni modul
17 Napajanje pecice na enosmerni tok (¢e izbirni modul je na voljo)
18 Izbirni modul za napajanje na enosmerni tok
19 Priklju¢ek vhoda za vodilo ClI
20 Napajalni kabel za enosmerni tok
21 Ohisje 12-V priklju¢kov (pogled od spredaj)
*  AMP/TE Tyco: 180906
¢ CS Colombo: 63N025
22 Napajalni kabel za enosmerni tok za elektroniko
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Element na
sl. |, Opis
stran 10
23 Napajalni kabel za enosmerni tok za grelni element
24 Interno napajanje na enosmerni tok, najv. 1 A (izbirni modul, pecica,

ventilator)

Napajanje na enosmerni tok

varovalko.
* Napajalni vod do elektronike mora biti zavarovan z 2 A varovalko.

OBVESTILO!

Posamezni pozitivni in negativni napajalni vodi priklju¢kov enosmer-
nega toka za elektroniko (sl. m 22, stran 10) in grelni element

(sl. m 23, stran 10) ne smejo biti zdruzeni in izvedeni z eno zico. Sicer
lahko pride do motenj v elektricnem napajanju ali poskodb elektri¢nih
delov.

OPOZORILO! Nevarnost pozara!
* Napajalni vod do grelnega elementa mora biti zavarovan z 20 A

Upostevajte naslednje preseke kablov:

e <6m (znotraj): vsaj 6 mm?

e >6m(znotraj): vsaj 10 mm?

*  Prikljucki elektronike in grelnega elementa: 0,75 mm?

e Prikljutka D+ in S+: 0,75 mm?

* Prek vle¢ne ojnice speljani kabli (samo prikolice): 2,5 mm?

» Vticnico za enosmerni tok namestite na naslednji nacin (sl. By, stran 10):

— Povezite A'in € na pozitivni pol baterije.

— Povezite D in F z ozemljitvijo.

- Povezite B s signalom D+.
Elektronika hladilnika za prepoznavanje delovanja motorja vozila uporablja
signal D+ iz generatorja. Hladilnik v samodejnem nacinu delovanja izbere
najboljsi nacin delovanja. Hladilnik deluje na enosmerni tok samo takrat, ko
motor vozila tece.

- Povezite E na vodilo Cl.

» Povezite 3 s signalom S+ (izbirno).

» Zavarujte napajalni vod A z 2 A varovalko v delilniku napetosti vozila.
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» Zavarujte napajalni vod € z 20 A varovalko v delilniku napetosti vozila.

» Dovod C speljite prek releja, krmiljenega s klju¢avnico za vzig.
Tako preprecite, da se akumulator povsem izprazni, ¢e motor pomotoma izklo-
pite.

Napajanje na izmeniéni tok

» Hladilnik z njegovim vticem prikljucite v vticnico na izmenicni tok.

7 Odstranjevanje

NASVET
Ta naprava vsebuje vnetljivi izolacijski plin.
Napravo naj demontira in odstrani samo strokovnjak.

99 Varujte vase okolje!

" Akumulatorji in baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke.
Okvarjene akumulatorje ali izrabljene baterije oddajte pri trgovcu ali na
zbirno mesto.
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8 Tehni¢ni podatki

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

RML10,4 RML10.4S RML10.4T
Priklju¢na napetost: 230V~ /50 Hz
12 V=

Prostornina
Bruto prostornina: 1331
Hladilnik: 1161
Zamrzovalni predal: 121
Skupna neto prostornina: 1281
Brez zamrzovalnega predala
Bruto prostornina: 1391
Neto prostornina: 1341
Poraba moci: 170 W (230 V~)

170W (12 V=)
Poraba elektri¢ne energije: 3,2kWh/24 h (230 V~)

340 Ah/24h (12 V=)

Poraba plina: 380g/24h
Tlak za priklop plina: 30 mbar
Klimatski razred: SN
Mere VxS x G: 1293 x 420 x 578 mm
Masa: 35kg ‘ 32kg ‘ 35,5kg
Pregled/certifikat: c

€6

Zatrenutno izjavo EU o skladnosti za vas aparat glejte zadevno stran z izdelki na sple-
tnem mestu dometic.com ali se obrnite neposredno na proizvajalca (glejte zadnjo

stran).
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